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V LJUBLJGANI, DNE 30. APRILA 1930,

Letnik L.

Vsebina:

274, Zakon o konvenciji med kraljevino Jugoslavijo in kra-
ljevino MadZarsko za prepretevanje dvojnega obdavée-
vanja z neposrednjimi davki

275. Zakon o konvencijl med kraljevino Jugoslavijo in kralje-
vino MadZarsko o ureditvi dolgov in terjatev v prejinjih
avstrijskih ali mad2arskih kronah,

276. Popravek k zakoonu o ustroju socialne in zdravstvene
uprave.

277. Pravilnik o zad€itnem cepljenju zoper akutne nalezljive
bolezni.

278. Navodila za izvrSevanje prorr.éuna razhodkov 't dohod-
kov za lcto 1930,/1931.

279. Dopolnitev odlo¥be o draginjskih dokladah d “nri)y
upokojencev in upokojenk (glede osebnih draginjshia
doklad podéastnikov),

280. Odlotba, s katero se preparat «parazoja B» in sirovine,
ki sluiijo za izdelovanje tega preparata, opradéajo
uvozne carine,

281. Il}'omavkl k naredbi o obfinski troSarini mesta Ljub-

© ljane. :

Zakoni in kraljevske uredbe.

274,
Mi
Aleksander I.,

po milosti bo#ji in narodni velji
kralj Jugoslavije,

predpisnjemo  in  proglagamo na  predlog Nafeza

ministra za zuvanje posle; NaSega ministra pravde

in Nafega ministra za finance po zaslifanju Nafega
predsednika ministrskega sveta

; Zakon

o konvenciji med kraljevino Jugoslavijo
in kraljevino MadZarsko za preprefevanje
dvojnega obdavievanja z nepesrednjimi
davki,
sklenjeni v Beogradu dne 22. februarja 1928.*
ki s¢ glasi:
§ 1.

Odobruje se in zakonsko mod dobiva konvencija

med kraljevino Jugoslavijo in kraljevino MadZarsko

¥ «Sluzbene Novine kraljevineg Jugoslavijes =z
dne 13, marci 1930., t. B8/XX., — Konvengija je pri-
ob&ena v francoskem originaln in v srbskem pre-
vodu,

ziv prepreéevanje dvojuega obdavéevanja z neposred-
njimi davki, sklenjena v Beogradu dne 22. februaria
1928., ki se glasi:
Konvencija
med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev in
kraljevino Mad¥arsko za prepredevanje dvoj-
nega obdavEevanja z neposrednjimi davki.

Njegovo Velicanstvio kralj Srbov,
Hrvatov in Slovencevy in

Njegovopresvetlo Visodanstvore-
cent kraljevine Madzarske,

Zeleca, preprediti dvojno obdaviéevanje in urediti
druga vpraBanja glede neposrednjih davkov,

sta. so odlotila, skleniti v ta namen konvencijo,
in zategadelj so bili imtenovani za njiju pooblaséence,
1 sieer;

od Njegovega Velicanstva kralja
Srbov, Hrvatov in Slovenecew;

gospod dr. Vojislav Marinkovié, njegov
minister za zunanje posle;

ol Njegovegapresvetlega Visodan-~
stva regenta kraljevine Madzarske:

gospod Pavel Forsgter, njegov izredni po-
slanik in pooblagéeni minister v Beogradu, in

gospod baron Alfred de Nickl, svetnik
poslanigtva. direktor ekonomske sekoije v kraljev-
skem madZarskem ministrstvu za zunanje posle,

ki s0 se zedinili po izmeni svojih pooblastil, spo-
znanih v dobri in predpisni obliki, o nastopnih od-
redbah: '
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Clen 1.

Ta konvencija obseza odredbe, ki se¢ uporabljajo
na neposrednje davke.

Za neposrednje davke po tej konveneiji je sma-
trati davke, ki s¢ pobirajo po zakonih vsake stranke
pogotnice bodisi za raéun drZzave pogodnice, hodisi
za raéun javnih avtonomnih korporaeij (Zupanij, ol:-
¢in itd.) neposredno na dohodek (kosmati ali ¢isti) ali
na_imetek, pa tudi v davéni obliki doklad. Konven-
cija se torej ne tide posrednjih davkov na poslovni
promet in na potrosek.

Odredbe te konvencije se ticejo po eni strani
realnih neposrednjih davkoy na dohodek, po drugi
strani pa osebnih neposredujih davkov.

Za reaine davke je smatrati po odredbah te kon-
veneije neposrednje davke, ki se pobirajo glede na
davéne objekte in na podstavi njih ekonomskih zvez
z ozemljem ene drzave, Za osebne davke je smatrati
neposrednje davke, kateri se pobirajo na celokupnost
objektoy, ki jih je mo@i obdavéevati (dohoedki in imo-
vine) glede na daviénega zavezanca, kateremu pri-
padajo na podstavi njegove naroduosti (stanja driav-
jjanstya), njegovega domicila ali bivanja,

Za uporabljanje konveneije priobéita ministrstvi
za finance obeh driav oh konen veakega civilnega
leta, katere davke je smatrati za neposrednje davke
in katere iz te skupine je smatrati za realne davke
ali za osebne davke,

Olen 2,

Davek, ki zadeva dohodek od nepremicnin, po-
bira samo ona driava, na Katere ozemlju <o te ne-
premitnine (zemljiséa, rudniki, zeradbe),

Clen 3.

Realni dayek, ki obremenja dohodek, izvirajod iz
kakrénekoli industrijske ali trgovinske dejalnosti,
uporablja samo ona drZava, na katere ozemlju ima
podjetje svojo ustanovo, celo tudi, ¢e bi raz&irilo to
podjetje svojo dejalnost na ozemlje druge driave
pogodnice, a ne bi imelo tam ustanove.

Za ustanovo je smatrati po odredbah te konven-
cije stalno produktivne organizacijo, ki je prikladna,
sluziti celoma ali deloma dejalnosti podjetja.

Ce ima podjetje ustanove v obeh driavah pogod-
nieah, sme naloZiti vsaka drZzava realni davek samo
na del dohodka, dobljenega v ustanovi, ki je na nje-
nem lastnem ozemlju,

Clen 4,

Na dohodek od dela, vitevsi dohodek od svobod-
nih poklicev, se¢ sme naloZiti davek samo v oni
drzavi. na katere ozemlju se je razvila osebna dejai-
nost, prinafajoda ta dohodek,

Clen 5.

Dajatve ali podpore, ki jih plabujejo javne bla-
ajne ter jih doveljujejo zbog funkeije ali profesije,
ki ge opravlja sedaj ali se ju opravljala v milulosti
(plate, pokojnine, mirovine in drugi podobni dohod-
Ki}. s0 zavezaune ne]warudnjlm davkom samo v oni
drzavi. odkeder izvira ta dohodek.

Clen 6,

Dohodki, ki izvirajo iz uporabljanja premiénih
glavnic, so zavezani neposredujim davkom v oni
drzavi, na katere ozemlju ima dolZnik svoj domicil.

Pravne osebe se smatrajo, da imajo domicil v
kraju svojega sedeza, o pa sedeza ni. v Kraju svoje
centralne administracije.

Na obresti (postranske stroske), dolZne za hipo-
tekarne mrjnt\'u se pobira davek v oni drzavi, na
Katere ozemlju je nepremiénina. Oe jo vpizana Iupu-
tekarna terjatev na nepremiénino, katere en del ali
ved delov lezi na ozemljn druge stranke pogodnice,
se porazdele obresti (postranski strofki), dolzne
hipotekarne terjatve take terjatve, z daviénega sta-
liséa v praviénem razmerju med obe stranki pogod-
niei.

Na obresti vrednostnih papirjev, emitiranih od
drzaye ali od javonih avtonomnih korporacij ali od
delnigkih druzb, bank ali drugih finanénih nstanov,
nalaga davek drzava, ki pladuje te obresti, ali pa
drzava, na katere ozemljn je doticna korporacija. Ki
pladuje te obresti,

Odredbe predhodnega  odstavka se uporabliajo
prav tako na obdavéevanje obresti od glavnie, ki =o
deponirane v bankah in drugih finan&nih ustanovah
kot hranilne vloge ali vloge na tekodi ratun. Co je
sedez nstanove na ozemljn ene drzave pogotnice, ena
ali ved podruznic pa na ozemlju drnge drzave pogaoll-
nice, nalaga davek na obresti glaynie, deponiranih
pri podruznicali, ona drZava, na katere ozemljun so
te podruznice,

Clen 7,

Davek na etantiemes pobira samo ona drzava,
na katere ozemljn je lt'g"thu sedez ali centralna di-
rekeija podjetja, ki deli’ omenjene «tantiemes. Na
dajatve. ki imajo znalaj «tanticmes. platane za iz-
vestne funkeije, ki so se opravljale pri podruznici,
nalozi davek na «tantiemes ona drZava, na katere
O'M'ml_]ll je ta podruzniea,

Ce je legalni sedeZ pml_letm v eni drzavi pogod-
nici, cr:ntrnlna direkeija pa v drugi driavi pogodnici,
s sporazumeta yrhovni oblastvi obeh drzay za vsak
primer o praviéni porazdelitvi davéne osnove,

Glen 8,

Realne davke na dosmrtne. rente  pobira ona
driava, v kateri ima uZivalec dohodka svoj domicil.

Clen 9.

Na ohdavéevanje z osebnimi davki na celokupni
dohodek davénega zavezanca v vsaki drzavi pogod-
nici se uporabljajo ta-le pravila: '

1.) Kar se tite osebnega dohodki:

a) od nepremiénih imovin,

b) od hipotekarnih terjatev,

¢) od industrije ali od trgovine,

& od dela — vitevsi retribueije, ki jih pladujejo
javne kKorporacije,

s¢ uporabljajo ista pravila, ki so ustanovljena v
predhodnih Elenil za realni dohodek, izvirajod iz teh
davdnih osnov.
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2,) Za vsako drugo vrsto dohodka, zlasti za divi-
dende od delnie, «tantiemes, obresti od vrednostnih
papirjev, emitiranih od javnih pravnib oseb in druzb,
nadalje obresti vlog pri bankah ali drugih kreditnih
ustanovah, se vrii obdavéevanje v oni drzavi. kjer
ima davéni zavezanee gvoj domicil.

Za domicil se smatra po odredbah te konvencije
oni kraj, kjer ima davéni zavezanee svoje obitajno
stanovanje ob indicijali, ki dopuséajo domnevo, da
ga namerja obdrZati, ali oni kraj, kjer biva davéni
zavezanec ob indieijah, ki dopuséajo domnevo, da
ni njegovo bivanje samo prehodno,

Ce ima daviéni zavezanee domicil v wvs=aki obeh
driav, pobira davek vsaka teh drZzav, sorazmerno z
bivanjem, ki je trajalo na njenem ozemljn v onem
letu, na katero se nanasa obdavéitev,

Za domicil pravnih oseb je smatrati po odredbah
tega Elena, &0 so zavezane csebeemn davku na celo-
kupni dohodek; oni kraj. kjer ima pravna oseba svoj
legalni seded. fe pa ga nima, kraj njene centralne
administracije,

Clen 10,

Davek na imetek. bodisi da je stalnega znataja
ali pa pobran samo enkraf, bodisi da je Ze uveden ali
bi se uvedel v bodote v drzavah pogodnicah, zadeva
v vsaki obeh drZav imovine davinega zavezanea, ki
so na ozemlju te drzave,

Kar se tice:

1.) nepremicénin,

2.) hipotekarnih terjatev,

3.) industrijskih ali trgovinskih podjetij

na ozemlju ene ali druge drzave pogodnice, se
izda odloéba za uperablianje davka na imetek po
nadelih, Zze sprejetih v predhiodnih ¢lenih za realno
obdav@evanje dohodka od takih posestev.

Za vse ostale vrste imovin, vétevEi delnice, vred-
nostne papirje, emitirane od javnih pravoih oseb in
druzb, in za vloge pri ankah in drugih kreditnih
ustanovah se uporabljajo ista pravila, ki o sprejeta
za osebni davek na eelokupne dohodke.

f':i‘olnnll.
“Pravila, ustanovljena v ¢lenu 10. te konvencije,
se uporabljajo prav tako glede davka na prirastek

imetka, ki je eventualve nveden v eni driavi po-
godnici ali ki bi se utegnil uvesti tam v bodote,

Clen 12,

Podjetja za plovitey po Dunava so zavezana
davku na profesionalne dohodke, izvirajote iz eks-
ploatacije njih podjetja, samo v oni drzavi, kjer je
njih sedez,

Razen prevazanja potnikoy in blaga se smatra
za cksploatacijo prav tiko prevazanje hlaga iz skla-
dis¢ na ladjo in obratno » ladje v skladisca.

Profesionalni dohodek placanih delaveev, Ki so
zaposleni v zluzbi plovitve omenjenih podjetij, je
zavezan davkom v oni drzavi. na katere ozemlju je

sedez podjetia.

Clen 13, '

Z davnega staliSéa — vitevsi postopanje pred
davénimi oblastvi, sodis¢i, davénimi in upravnimi
sodiséi — velja za driavijane ene stranke pogod-
nice na ozemlju druge stranke pogoduice isto posto-
panje kakor za domorodee.

S pravinimi osebami, katerih sedeZ jo na ozemlju
ene stranke pogodnice, je postopati na ozemljuw druge
stranke pogodnice na isti nadin kakor z lastnimi
davénimi zavezanei.

Clen 14.

Stranki pogodnici se zavezujeta, dajati druga
drugi pomod, da se olajsa odmerjanje in pobiranje
neposrednjih davkov.

Clen 15.

Ta Konvencija je nporabljati od dne 1. januarja
1928. glede na fiskalno leto 1928, in prihodnja leta.

Clen 16,

Ta konvencija se mora ratificirati in ratifikacij-
ski instrumenti se izmenjajo v Budimpesti Simprej.

Ta konvencija stopi v veljave petnajst dni po
izmeni ratifikacijgkih instrumentov ter ostane v -
Ijavi. dokler je ena stranka pogodnica ne odpove. Ce
se odpove kKonveneija pred dnem 1. julija kakinega
leta, prestane ucéinkovati z dnem 1, januarja prihod-
njega leta, drugade pa z dnem 1. januarja drugega
leta. ki nastopi po odpovedi.

Vpotrditev tegaso pooblasienci podpisali
Lo Konveneijo ter pritisnili nanjo svoje pecate.

Sostavljeno v Beogradu v dveh originalnih
izvodih dne 22, febrnarja tisot devet sto osem in

Qyayseoes. et | @asy D V) Mariakovié 55,
(I..8.) Forster s.r.
(L.S.) Nickl s.1.

’ L
Konéni zapisnik.

V trenutku, ko so podpisani pooblagtenci pristo-
pili k podpisu te konvencije, sklenjene na danadnji
dan med kraljevino Srbov, Hrvatov in Slovencev in
kraljevino MadZarsko za preprefevanje dvojnega
obdavEevanja z neposrednjimi davki, =o podali spo-
razumno te-le izjave. ki so sestayvni del konveneije:

K élenu 3,

Prav tako je smatrati za industrijsko in trgovin-
sko dejulnost po odredbah &lena 3, konvencije za-
varovalne, prometne, transportne, finantne in kre-
ditne druzbe,

Prav tako je smatrati za sustanovos po odredbab
tlena 3. konvencije, poleg sedeZa in efektivnega sre-
diséa podjetja. podruznice, skladicéa, tvornice, de-
lavnice in laboratorije. nakupovalnice in prodajal-
nice, sklnliffa in voble vsako drugo trgovinsko in
industrijsko instalacijo, ki ima znadaj stalne organi-
zacije za proizvajanje; in naposled stalne predstav-
nike, &e spadajo pod obdavievanje po zakonih te
drzave,
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K ¢lenu 4.

Zlasti je smatrati za svobodne profesije po oil-
redbah ¢lena 4. konvencije specialne dejalnosti, ki
80 v zvezi z znanostmi, nmetnostmi in knjizevnostjo.
s poukom ali vzgojo, prav tako pa tudi s profesio-
nalno dejalnostjo zdravnikov, advokatoy, arhitek-
tov in inZenjerjev.

Prav tako je smatrati za deohodek od dela do-
hodke inozemskih trgovinskih potnikov, ki izvirajo
iz njih dejalnosti, opravljane na ozemlju druge stran-
ke pogodnice, celo tudi, ¢e je njih dejaluost zatas-
nega znadaja.

K &lenu 6.

Davke, ki jih jo pobirati na obresti od obveznic
in na obresti od hranilnib vieg ali na tekoéi racdun
in ki se smatrajo po odredbah zakonskil predpisov,
sedaj veljavnih v'eni ali v obeh drZzavah pogodnicah,
za takse (illetékek), je smatrati s stalizéa uporab-
ljanja te konvencije za realne davke, dokler se ne
proglase te takse za realne davke,

K ¢lenu 9.

Po &lenu 9. je smatrati za celokupni dohodek
davénega zavezanca ¢isti znesek, pribajajoc iz virov,
ki so na ozemlju dotiéne driave, ali iz dejalnosti,
ki se opravija tam, brez odbitka pasivnih obresti,
dolznih inozemstvu.

K ¢lenu 10.

Pravil, ustanovijenih v @lenu 10,, ni uporabljati
na davek, ki ga je pobrati na imetek samo enkrat,
&¢ jo bil uveden tak davek pred to konvencijo, niti
¢e bi bilo plagevanje tega davka fe v teku,

Da se prepredijo eventnalui dyomi, se ugotavlja,
da se ne prejudicira z odredbami te konvencije nzi-
vanje privilegij in vainejSih oprostitev, ki so po
ob&ih pravilih mednarodnega prava Ze priznae ali ki
so priznajo v bodoée diplomatskim in konzularnim
predstavnikom,

Ta zapisnik je smatrati za odobrenega od strani
pogodnic brez druge specialne ratifikacije Ze z dej-
stvom, da se izmenjajo ratifikacijski doknmenti kon-
veneije, na katero se nanasa,

Sestavijeno v Beogradu v dyeh originalnih
izvodih dne 22, februarjn tisod devet sto osem in
dvajsetega leta.

(L. 8.) Dr. V. Marinkovi¢ s. r,
(l.8.) Forster s.r.
(I.8.) Nickl s.r.

§2

Ta zakon stopi v veljavo in debi obvezno mod,
ko se izpolnijo odredbe ¢lena 16. navedene Konven-
cijein ko se razglisi v «Sluzbenih Novinahs,

Nasemu ministru pravde priporotamo, naj raz-
glasi ta zakon, Nasemu ministru za zunanje posle in
Nafemn ministru za finanee, naj skrbita za njegovo
izvrievanje, oblastvom zapovedujemo, naj postopajo

po njem, vsem in vsakomur pa, naj:se mu poko
FAVRjo.
V Beogradu, dne 30. novembra 1929,

Aleksander s.r.

Videl in pritisnil Predsednik
drzavni pedat, ministrskega sveta,
duvar driavnega petata, minister

za. notranje posle,
¢astni adjue’ant
Njegovega Veiitanstva
kralja,
divizijski general:
Peter Zivkovié s.r.
Minister za zunanje posle;
dr. V. Marinkovi¢ s. r.
Minister pravde:
dr. M. Srdki¢ s.r.
Minister za finance;
dr. S. Sverljuga s. 1.
L " L]

minister pravde:
dr. M. Srikié¢ s.r.

(L. 8)

Pripomba. Ratifikacijski instrmmenti so s
izmenjali v Budimpesti dne 25, februarja 1930,
Iz pisarne ministrstva za zunanje posle;
Pov. br, 3692.

275
Mi
Aleksander 1.,
po milosti boZji in narodni volji
kralj Jugoslavije,
predpisujemo  in proglasamo na  predlog Nafega
ministra za zunaunje posle, NaSega ministra pravde
in Nafega ministra za finance po zaslisanju Nasega
predsednika ministrskega sveta

Zakon
o konvenciji med kraljevino Jugoslavijo
in kraljevino MadZarsko o ureditvi dol-
gov in terjatev v prej3njih avstrijskib
ali madZarskih kronah,
sklenjeni v Beogradu dnef22. februarja 1928.,*
ki, se glasi:

§ 1.

(hlobruje se in zakonsko moé dobiva konvencija
med kraljevino Jugoslavijo in kraljevino Madzarsko
o ureditvi dolgov in terjatey v prejinjill avstrijskin
ali madzarskih kronah, sklenjena v Beogradu dne
22, februarjn 1928, ki s glasi:

* «Sluibene Novine kraljevine Jugosli#ije: z
dne 13. marea 1930., 8t. 58/XX, — Konvencija je pri-
obCena v francoskemn originalu in v schskem pre-
vodu,



Konvencija
med kraljevino Srboy, Hrvatov in Slovencev
in kraljevino Madiarsko o ureditvi dolgov in
terjatev v prejinjih avstrijskih ali madZarskih
kronah.

Njegovo Velicanstvo kralj Srbov.
Hrvatov in Slovencey in

Njegovopresvetlo Visodanstvore-
gent Kraljevine Madzarske,

zeleda, doseti sporazum za ureditev dolgov in
terjatev v prejinjib avstrijskih ali madZarskih kro-
nah, 3

sta se odlo€ila, skleniti v ta namen konvencijo,
in zategadelj o bili imenovani za njiju pooblastence,
in sicer:

ol Njegovega Velitanstva
Brbov, Hrvatov in Slovencew:

gospod dr, Vojislav Marinkovidé njegov
minister za zunanje posle;

od Njegovegapresvetlega Visodan-
stva regenta kraljevine MadZarske:

gospod Pavel Forster, njegov izredui po-
slanik in pooblagéeni minister v Beogradu, in

gospod baron Alfred de Nickl, svetnik
poslanistva. direktor ekonomske sekeije v kraljev-
skem madzZarskem ministrstva za zunanje posle,

ki so se zedinili po izmeni svojih pooblastil, spo-
znanih v dobri in predpizni obliki, o nastopnih od-
redbah;

kralja

[Loddua | e k.

Obée odredbe o dolgovih in terjatvah, sklenjenih v
prejinjih avstrijskih ali madzarskih kronah,

Clen 1,

Nacela tega oddelka je uporabljati samo, ¢e ni
prijateljgkega sporazuma, ki jo bil sklenjen ali bi se
sklenil med upniki in dolzniki. Dolgovi in terjatve,
ki izvirajo iz sporazumov, sklenjenih pred dnem
15, januarja 1919., pa spadajo S nadalje pod rezim
tegn oddelka,

Clen 2,

Pod rezim tega oddelka spadajo, ne glede na pla-
¢ilni rok, dolgovi in terjutve civilnopravnega zna-
¢aja, kar jih je bilo sklenjenih v prejinjih avstrijskih
ali madZarskih kronah (vitevEi hipotekarne dolgove,
dolgove obéin, dolgove sindikalnih zdrugh za vodna
dela’ ali za amelioracijo zemljisé in dolgove vino-
gradnizkih zadrug), dolgove in terjatve, nastale do
vitetega dne 15, januarja 1919.. kolikor so veljali
doe 15. januarjn 1919, in v trénutku, ko stopi tu
konvencija v veljavo, med osebami, nadtetimi v &le-
nu 3., in kolikor niso prestali omenjeni dolgovi in
omenjene terjatve zhog pladila ali na drog nadin v
trenutkn, ko stopi ta konvencija v veljavo,

Ce je rok za pladilo dolgov pretekel, preden stopi
ta konvencija v veljavo, ima dolZnik rok (80 dni —
od dne, ko stopi ta konveneija v veljavo —, v ka-
terem more urediti ostanke svojega dolga, ne da bi
mogel uveljavijati upnik zoper njega posledice, L
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s0 zdruzene z zakesnelim placilom, Ne glede na to
odredbo, je upnik upravien, zahtevati moratorne
obresti v vseh onih primerih, kjer so doloéile pri-
zivlete stranke placevanje takih obresti,

Obresti, komisije (perioditne provizije in drugt
dodatki). ki bi jih bilo treba pladati na dolgove, o
katerih govori prvi odstavek tega @lena, se ureds
po odredbab, ki se uporabljajo na podstavi tega od
delka na ureditev glavnice. Obrestna mera znada
b % mna leto, razen ¢e hi moral prejemati upnik na
podstavi pogodbe obresti po drugi meri.

Sodni ali administrativni depoziti, poloZeni pred
dnem 1. septembra 1927, v dinarjih, v razmerju:
1 dinar za 4 prejEnje krone, se smatrajo za pladilo
od onega trenutka, ko se dd deponirana vsota npniku
na svobodno razpolago.

Ostali depoziti se vrnejo deponentu na njegovo
zahtevo. Upnika je pozvati, naj se izjavi o tej za-
htevi; upraviten je zahtevati, da se pridrii deponi-
rana vsota. kot garancija do popolnega pladila ali
pa da ge mu izrdééi na radun njegove terjatve.

Clen 3.

Odredbe tega oddelka se uporabljajo samo na
dolgove in terjatve, ki obstoje

po eni strani:

A, med fizidnimi osebami, ki so v trenutku, ko
stopi ta konvencija v veljavo, drzavijani kraljevine
Madzarske na podstavi trianonske pogodbe ali ipso
iure ali zbog opeije in katerih bivalis¢e je bilo dne
15, januarja 1919, na sedanjem ozemlju MadZarske,
ali :

B. med pravnimi osebami, katerih sedez je bil
dne 15, januarja 1919, in je v trenutku, ko stopi ta
konveneija,v veljavo, na istem ozemlju;

po drugi strani;

a) med fizitnimi osebami, ki so v trenutku, ko
stopl ta konvencija v veljavo, drzavijani kraljevine
Srbov. Hryvatov in Slovencev na podstavi trianonske
pogodbe ali saint-germainske pogodbe ali ipso jure
ali zbog opeije in katerih bivalisée jo bilo due 15, ja-
nnarja 1919, na ozemljih; prenesenih na kraljevino
Srbov, Hrvatov in Slovencev: po odredbali omenje-
nih pogodh in po pogoedbah in konvencijah o raz-
mejitvi, sklenjenih, dokler ne stopi v veljavo ta
konveneija, alj

h) med pravnimi osebami, katerih bivalisée jo
bilo dne 15. januarja 1919. in je.v trenutku, ko stopi
ta  konvencija v veljavo, na ozemljih kraljevine
Srhov, Hrvatov in Slovencey, odrejenih v predhodni
tocki a).

Ce je prenesla fizifna oseba svoj domieil z ozem-
ljn ene stranke pogodnice na ozemlje druge stranke
pogodnice zbog opeije ali naredbe dotitnih oblastev,
Jo smatrati, da je bilo njeno bivalite dne 15, jann-

“arja 1919, na tem drugem ozemlju.

Za dolgove in terjatve v prejEnjih kronah podrui-
nie, ustanovljenih na ozemlju ene stranke pogodnice
od pravmih oseb (trgovinskih podjetij). ki imajo svoj
sedez na ozemlju druge stranke pogodnice, za dol-
gove in terjatve proti osebam. katerih bivali&te je v
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trenutku, ko stopi ta konvencija v veljavo. v drzavi,
kjer je podruZnica ustanovljena, veljajo predpisi ob-
C¢ega drzavljanskega zakona one driave, kjer je ta
podruznica, in sicer ob istih pogojih kakor za dol-
gove in terjatve pravnih oseb (trgovinskih podjetij),
ki imajo svoj sedez v tej drzavi.

Za uporabljanje te konvencije se izenacujejo po-
druznice, ustanovljene na ozemlju ene stranke po-
godnice od pravnih oseb (trgovinskih podjetij), ka-
terih sedeZ jo na ozemlju katorekoli druge driave, s
pravioimi osebami (trgovinskimi podjetji). katerih
sedez je na ozemlju one obeh strank pogodnie, kjer
so omenjene podruznice, Odredbe tega odstavka in
predhodnega odstavka nikakor ne posezajo v izjemo,
dogovorjeno v to¢ki 5. ¢lena 11.

Clen 4,

Dolgove, ki spadajo pod rezim tega oddelka, je
placati v dinarjih po razmerju: 1 dinar za 4 prejsnje
krone.

Dolgovi in terjatyve v prej8njih kronah, ki izvira-
jo iz vrednostnih papirjev (kakor: delnic, hipotekar-
nih zastavnic, obéinskih obveznie, posebnih obveznic
in drugih papirjev) ali iz deleZev kooperativnih
druzb, se urede v valuti one stranke pogodnice. na
katere ozemlju ima dolZnik svoj sedez, in v istem
znesku, ki ga je plaéati po domaéih zakonih drza -
ljanom te stranke pogodnice, Za uporabljanje tch
uredb ni gledati ne na domicil oseb, ki so v njih ro-
kah ti papirji, ne na kraj, odrejen za platilo, ne na
datum, ko so nastali omenjeni dolgovi in omenjene
terjatve,

Kar se tife hranilnih vlog, morajo predloZiti vla-
gatelji. srbsko-hrvatsko-slovenski driavljani — v
dvanajstih mesecih od dne, ko stopi ta konvenecija v
veljavo —, svoje knjizice dotiéni finanéni ustanovi
ter podati dokaze, da je bila vloZna knjiZica dne
15. januarja 1H9. in v trenutkn, ko se je predloiila,
last srbsko-hrvatsko-slovenskih drZavijanov, ki iz-
polnjujejo pogoje. postavljene v éenu 3.

Ce se ne spoznajo dokazi, predloZeni od osebe,
ki trdi, da je lastnica vloine knjiZice. za zadostne,
sme izjaviti omenjena oseba pod prisego. da je bila
vioZna knjizica v srbsko - hrvatsko - slovenski lasti
tako dne 15. januarja 1919. kakor tudi v trenutkn,
ko se je predlozila, in da nima drugih dokazov, s
katerimi bi mogla ngotoviti last, Ta izjava, ki jo je
smatrati za popoln dokaz, se mora podati pred so-
digtem onega distrikta (okrozja, sreza), kjer je domi-
cil osebe, ki trdi, da je lastnica vlege.

Vloznih knjiZie, predlozenih po teh 12 mesecih,
toda pred  iztekom dopolnilnega roka, ni zavrniti
zhog zamude, ¢e dokaZe lastnik vloZne knjizice, da
se ni drzal prvotnega 12meseénega roka morda zato,
ker bi bil zakrivil pogrefek ali kakrinokoli mato-
marnost,

Hranilne vioge, glede katerih je srbsko-hrvatsko-
slovenski viagatelj izpolnil predhodne predpise, se
urede po prvem odstavku tega ¢lena, Drugaée pa se
urede te vlioge kakor vioge madZarskih drzavljanov.
Hranilne vloge, za katere jo pridriana lastninsia
pravica in pravica razpolaganja s posehno klavzulo,

spadajo vkljub temu odstavku pod. obée odredhe
tega oddelka, kolikor se izpolnijo pogoji. dogovor-
jeni v tem oddelku,

Ce bi se sklenile med strankamsa poguduwaum
posebne konveneije, ki bi dolotale uporabljanje odl-
redb te konvencije na vlozne knjizice, tretirane s
temi posebnimi konvencijami, se smeta v njih iz-
premeniti roka, dolo¢ena v predhodnem odstavku
tega ¢lena,

Posojila v prejanjih kronah, ki so bila dana za
podpisovanje obveznic vojnega posojila driave Ma-
dzarske ali drzave Avstrije, izdanih v zastavo za ome-
njena posojila, se nrede v madZarskih kronah po raz-
merju: 1 madzarkka krona za 1 prejénjo Krono. Up-
niku pa jo vendarle mogode, obdriati vojne obvez-
nice kot placilo za svojo terjatev. Prav tako se vrne-
jo upraviéencem oni predjemi v oprejEnjih kronah.
ki so jih polozili srbsko-hrvatsko-slovenski drzav-
[jani na racun obveznie IX. vojnega posojila drzave
Madzarske, Cigar emisija se je namerjala leta 1918,
pred koneem sovraznosti, po razinerji: 1 madzarska
krouna za 1 prej&Enjo krono.

Clen 5.

Dosmrtne rente. vzdrzevalnine in periodiéne da-
jatve podobnega znacaja v prejénjih kronah spadajo
pod odredbe Elena 12

ILoddelek,

Posebne odredbe o ureditvi izvesinih kategorij hipo-

tekarnih in ob¢inskih dolgov kakor tudi dolgov sin-

dikalnih zdruzb za vodna dela ali amelioracijo zem-
1jis¢ in vinogradniskih zadrug.

Clen 6,

Dolgovi, sklenjeni v prejinjih kronah in izvira-
jo¥i iz hipotekarnih ali obéinskih posojil, posojil
sindikalnih zdrmzb za vodna dela ali za amelioracijo
zemljisé in vinogradniskih zadrng, se urede nadeloma
v gotovini in po odredbal 1 oddelka celo tndi, e
niso bila likvidirana omenjena posojila v gotovini.
ampak v hipotekarnih zastavnicah, v obéinskih ob-
veznicah ali v drugih podobnih vrednostnih papirjib.

To nadelo je uporabljati pray tako na ureditev
onih dolgov med dolgovi, nastetimi v predhodnem
¢lenu. ki so mogli sluziti — na podstavi prejsnjega
zakonodajstva kraljevine MadZarske — za osnovo
emitiranju hipotekarnih zastavnie, obtinskily obvez-
nic in drugih podobnih vrednostnih papirjev. Srhsko-
hrvatsko-slovenskim dolznikom pa je vendarle mot,
uporabiti v mejah tega oddelka za plagilo svojih
dolgov, o katerih govori ta odstavek, hipotekarne
zastavnice, obéingke obyveznice In druge podolme
vrednostne papirje, nadalje dospele kupone omenje-
nih papirjev. ki o jih izdale madzarske ustanove na
osnovi omenjenih dolgov, kolikor so bili ti papirji
dne 15, janvarja 1919, in od tega dne neprestano
v lasti srhsko-hrvatsko-slovenskih drzavljanov in
kolikor so bili pregledani in deponirani skladno z od-
lotho No, VI/234 2 due 23. januarja 1925, ministra
za trgovino in industrijo kraljevine Srboy, Hryvatov
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in Slovencev. Prav, tako se smejo uporabljati za pla-
¢ilo dolgov srecke loterijskih obveznie, jzirebane
pred dnem 21, julija 1921, Stalnih promes pa na pod-
stavi tega oddelka ni uporabljati,

Ce bi se sklenile med strankama pogodnicama
posebne konvencije, ki bi dologale, da je izro€iti kra-
ljevini Srboy, Hrvatov in Slovencev ali njenim dr-
zavljanom vrednostne papirje, oznadene v prilogi te
konvencije, se smejo uporabiti ti papirji, ne glede
na tam dolofene roke, za platilo dolgov, o kateril
govori drugi odstavek tega Elena, S to odredbo se ne
sme ovirati izvrSevanje tretjega odstavka élena V.
v spredaj omenjeni prilogi.

Odredbe o uporabljanju hipotekarnih zastavnie in
drugih podobnih vrednostnih papirjevi nikakor ne
posezajo v klavzule, ki se nanasajo na ureditey dol-
wov in terjatev, izvirajofih iz vrednostnih papirjey
(#len 4., drugi odstavek), v klavzule, po katerih je

postopati z vredunostnimi papirji in s kuponi, ki iz ka- -

krénegakoli razloga niso bili prijavijeni ali deponi-
ani v pregled, ki so bili umaknjeni iz depozita ali
lede katerih ge ngotovi, da ne izpolnjujejo pogojev,
dolocenih v tem oddelku,

Clen 7,

Vrednostni papirji, ki jih je emitirala upnizka
ustanova, se smejo uporabljati do vitetih 809, a
vrednostni papirji, ki o jih emitirale druge usta-
nove, ne pa upniska ustanova, do vitetih b0 97 zne-
ska dolga. ki obstoji v trenutku pladila. V teh mejah
se smejo uporabljati vrednostni papirji, ne glede na
svojo kategorijo, za pladilo kakrinegakoli dolga, o
katerem govori élen 6. (drugi odstavek).

[zzrebani ali neizzrebani vrednostni papirji, na-
dalje sretke, izZrebane pred vitetim dnem 26. julija
1921., se raéunijo ob pladilu dolga v nominalni vred-
nosti po razmerju: 80 prejénjih kron za 100 prejsnjih
kron,

Kuponi, dospeli do trenutka, ko se nporabijo (iz-
Zrebani ali neizirebani) vrednostni papirji. se raéu-
nijo, ne glede na kategorijo vrednostnih papirjev, po
razmerju: 100 prej&njifi kron za 100 prejsnjih kron.

V dobi dvanajstih meseeev od dne, ko stopi ta
konvencifa v veljavo, je sprejemati ponujena pla-
tila brez predhodne prijave ali odpovedi. V tem roku
se mora zniZati na 1 ¢, vsota, ki bi se mogla zahte-
vatl kot ristorno (od&kodnino za resilincijo).

Clen 8,

Modalitete o nporabljanjn vrednosgtnih papirjev
in tehnifne podrobnosti za izvrievanje tega oddelka
ureja priloga te konvencije.

Clen 9. -

Co ustanova, ki je emitirala pregledane in depo-
nirane vrednostne papirje, ne bi hotela priznati, da
jizpolnjujejo ti papirji pogoje, postavijens v tem od-
delku. ima deklarant (deponent) pravico, predloziti
zavrnjono  prijavo — ob izkljucitvi vsake druge
pravie poti in v Sestidesetih dneh od dne, ko je bilo
adposlano priporoteno pismo, naslovljeno nanj v tej

stvari — komiziji, sestavljeni iz dveh élanov, od ka-
terih delegira enega viada kraljevine Srbov, Hrvatov
in Slovencev, drugega pa vlada kraljevine Madzar-
ske,

Ce komisija ne bi mogla odloditi soglasno, se
redi sporno vprafanje s pomodjo predsednika, ki sa
izvolita sporazumno oba &lana komisije, Ce bi ze oba
tlana komisije ne mogla sporazumeti o predsedniku,
ga odredi predsednik razsodiséa, dolocen v élenu 18,
te konvencije.

Odloche komisije <o dokonéne in za vse prizadete
stranke obveze: zoper omenjene odloébe ni pri-
tozbe,

Komisija mora dovriiti svoje posle in izdati svoje
odlodhe. preden iztede leto dni od dne. ko stopi ta
kouvencijn v veljavo,

Clen 10,

Kar se tite hipotekarnih dolgov, obéinskih dol-
gov, dolgoy sindikalnih zdrZb za vodna dela ali za
amelioracije zemljisé in vinogradniskih zadrug, ki o
mogli sluZiti — na podstavi prejinjega dotiénega za-
konodajstva — za osnovo emitiranju hipotekarnih
zastavnie. obéinskih obveznie ali drugih podobnih
vrednostnih papirjev, imajo madzarski dolzniki pra-
vieo, uporabljati za ureditev svojih spredaj oznafe-
nih dolgov hipotekarne zastavnice, oblinske obvez-
nice in podobne vrednostne papirje, kolikor je izda’a
uporabljene vrednostne papirje dotidna npniska wsta-
nova in kolikor ustrezata kategorija emisije (hipo-
tekarne zastavnice, obtinske obveznice itd.) in ob-
restha mera omenjenih vrednostnih papirjev katego-
riji (hipotekarni dolg, obdinski dolg itd.) in obrestni
mert dolea., ki naj se uredi.

Vrednost, po kateri je raduniti vrednostne pa-
pirje in uporabljene kupone na podstavi tega ¢lena
za pladilo dolgoy, se dolodi po odredbah drugega in
tretjega odstavka clena 7.

V dvanajstih mesecih od dne, ko stopi ta kon-
vencija v veljavo, se mora sprejeti ponujeno plagilo
brez predhodne prijave ali odpovedi. V tem roku se
mora znizati na 1 ¢, vsota, ki bi se mogla zahtevati
kot ristorno (odskodnino za resiliaeijo),

Ta &len nikakor ne poseza v pravice, ki bi bile
zavarovane doliniku v pogedbi, sklenjeni z upnigko
nstanovo, in v Statute omenjene ustanove,

11, oddelek.
Razne odredbe,

Clen 11,

Odredb te konvencije ni uporabljati na nastopne
kategorije dolgov in terjatev:

1. na dolgove in terjatve ene izmed vlad strank
pogoilnic; X

2. na dolgove in terjatve kraljevske madZarske
postne hranilnice, katerih ureditey je dolotena s po-
sebno konvencijo:

3. na dolgove in terjatve Avstro-ogrske banke in
prav tako ne na dolgove in terjatve, prenesene med
likvidacijo omenjene banke na drzave naslednice,
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o katerih govori posebna
Awvitro-ogrske

na dolgove in terjatve,
konveneija, sklenjena z likvidatorji
banke;

4, na dolgove in terjatye pupilarnib in skrbnigkih
blagajn, ki e urede s posebno konveneijo;

3. na dolgove in terjatve, izvirajoée sploh iz za-
varovalne pogodbe, vitevii driavona in druzbena
zavarovanja, unadalje ne na pogodbe o pozavar:-

vanju. ker je pridrzano vpraganje o zavarovanjih. za

poschno konveneijo;

6. na dolgove in terjatve municipijev in obéin,
sindikalnih zdruzb za vodna dela ali za amelioracijn
zemljis¢ in vinogradnigkih zadrng, katerih okolis jo
hil razkosan z mejo, doloteno po trianonski pogodbi,
nadalje ne na dolgove in terjatve zasebnih zelezni-
§kih druzb, katerih ZelezniS8ko omrezje je bilo raz-
deljeno ali katerih sedez je bil z omenjeno mejo lo-
cen od omrezja, ker je ureditev teh dolgov in ter-
jatey pridriana za posebne konvencije,

Uporabljanje odredb te konvencije pa je vendarle
modi predpisati s konvencijami, o katerih govore
totke 4., h. in 6.

Clen 12,

Dolgovi in terjatve civilnopravnesa znadtaja v
prejénjih kronah, ki ne spadajo pod rezim L. oddelka
te konvencije (ker govori IL. oddelek samo o nadinu
posebue ureditve) in ki hi obstajali med drzavljuni
strank pogodnic, se urede v gotovini po predpisih
obdega driavljanskega prava.

Ko sé uporabljajo odredbe predhodnega odstay-
ka, ne smejo zahtevati drZavljani ene stranke po-
godnice nikoli vedje vsote od one, ki bi jo smeli
zahtevati po zakonih omenjene stranke pogodnice
drzavljani druge stranke pogodnice glede terjatev
iste vrste.

Clen 13,

Vsaka prepoved plagila. ki velja na ozemljun ene
ali druge stranke pogodnice glede dolgov in terjatey,
-0 katerih govori ta konvencija, se ukinja in odrediti
ge.ne sme noben ukrep, ki bi utegnil preprediti njih
ureditev po odredbah te konvencije.

Clen 14.

Ce bi veljale v tasu, ko stopi ta konvencija v
veljavo, na ozemlju ene stranke pogodnice omejitve
glede prometa z devizami in glede izvoza yrednost-
nih papirjev, =e zavezujeta stranki pogodnici, do-
voljevati vzajemno vse olajiave, ki jih je treba, da
se zavaruje ureditey in placilo dolgov in terjatev, o
katerih govori ta konveneija. in zato, da se zavarnjoe
upniku poleg drugega svobodno razpolaganje z vso-
tami, ki bi jih vplagal dolZnik pred uveljavitvijo te

konvencije in na rafun svojoga dolga — banéni
ustanovi, ¢ef, da bi se fzrotile upnixu, :
Clen 15.

Kar se ti¢e davka na obresti od glavnice in na
rente, davka, ki ga mora placati dol#nik, ni obreme-
mjati vsot, ki so jih dolzni driavljani ene stranke
pogodnice drZavljanom druge stranke pogodnice, %
vedjimi davki nego vsote dolgov med driavijani iste
stranke pogodnice,

Clen 186,

Za priznanice in vobée za vse akte, sestavljene
pred sedisti glede dolgov in pladil, ki spadajo pod
rezim te konvencije, ni treba naknadne legalizacije.
Ta odredba se uporablja prav tako na priznanice in
akte, sestavijene pod zasebnim podpisom ali pred
javnim notarjem, kolikor jih legalizira sodisce.

Pristanki na izbris, o katerih wovori élen V, v
prilogi te konvencije. ne spadajo pod legaliziranje.

Clen 17.

Na ozemlju strank pogodnie se ustavljajo vsi
roki zastaranja za vlaganje civiluih tozb ali za pri-
javo upnikov, nadalje vsi roki, odrejeni za izpolnje-
vanje formalnosti, predpisanib za pridrzevanje ali
uveljavijanje pravic, za vso dobo od due 1. novembra
1918, do tridesetih dni od dne, koh stopl ta konven-
cija v veljavo, kolikor se ticejo omenjeni roki dolgoy
in terjatev, o katerih govori ta konvencija. Ti roki
zaéno tedl iznova, ko stopi ta konvencija v veljavo,
ter ne morejo izteti pred dvanajstimi meseei ol
dne, ko stopi ta konvencija v veljavo.

Te odredbe ni uporabljati na primere, v katerih
so bili zastaranje, rok za vloZitey civilne toZbe, rok
za prijavo terjatev ali tozbena praviea dovrieni pred
dnem 1. novembra 1918,

Clen 18,

Spori, ki utegnejo nastati med drzavijani strank
pogodnie gleda dolgov in terjatev, spadajocih pod
rezim te konveneije (vatevEl dolgove in terjatve, o
katerih govori ¢len 12, sé predloZe razsodiicu, lz
pristojnosti razsodidéa so izvzeti dolgovi, oznaceni
v &lenu b.

To razsodisée mora biti sestavljeno iz dyeh raz-
sodnikov, Vsaka stranka pogodnica imenuje enega
teh razsodnikov,

Ce se ta razsodnika ne moreta zediniti o sporu,
izvolita soprazumno _in s pridrikom, da pristaneta
na to njiju viadi, predsednika, drzavijana neprizadete
drzave, éigar odlocba jeo dokonéna,

Ce se stranki pogodnici ne moreta zediniti o iz
volitvi predsednika razsodidéa, se obmeta zaradi
njegovera imenovanja na predsednika  Svicarske
konfederacije,

Razsodidte zaseda imenoma v Beogradu in v
Budimpesti,

Pravila za postopanje doloti razsodiste. Visino
stroikov za postopanje odredi razsodisée (predsed-
nik razsodi&ca) ter obremeni z njimi stranke po obéih
doti¢nil nadelih.

Stranki pogokinici se zavezujeta, dajati razsodisén
in njegovemu predsedniku vso sodno pomod in sle-
herno olajiavo, potrebno za izvrievanje njiju pre-
iskav.

Odloébe razsodiida in njegovega predsednika so
dokonéne; stranki pogodnici se zavezujeta, proghasiti
te odloche glede svojih drZavljanov za ohvezneg, ua-
dalje zavarovati njih izvr&itev brez eksekvature in
brez pozivanja strank ob istih pogojih kakor sodbe,
ki so jih izdala domata sodna oblastva.
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Odredbe tega élena nikakor ne posezajo v pri-
vico prizadetih strank, po kateri smcjo predlagasi
shoje zahteve v resevanje drugemu pristojnemu so-
digeun. Toda cim se je vlozila tozba pri”enem izmad
pristojnil sodisé — vitevai razsodiale, ustanovljeno
s tem &lenom —- je pristojno samé ono sodisée, pri
woterem sé jo stvar prvié pokrenila, in tega spora
nt ved modi prodlagati drugemu sodistu,

Kar se tite pravd, ki bi tekle v trenutku, ko
stopi ta konvencija v, veljavo, pred drugim sodizéem,
ne pa pred razsodigéem, ustanovijenim s tem Ele-
nom, fna toefa stranka moZnost, odstopiti od
svoje zahteve in prencsti spor pred omenjeno raz-
sodisée. Dogovorjeno je, da se mora izdati v teko-
¢ih pravdah odloéba vselej skladno z odredbami te
konveneije,

Clen 19.

Odredh te konvencije ni uporabljati na dolgove
in terjatve, ki obstoje med madzarskimi drZavijani
na eni strani z drzavijani prejénjih kraljevin Srhije
in Orne gore na drugi strani,

CGlen 20,

Ta konvencija se mora ratificirati in ratifikacij-
ski instrumenti s¢ izmenjajo v BudimpeSti simprej.

Clen 21,

Ta konvencija stopi v veljavo petnajst duoi po
izmeni ratifikacij,

Vpotrditey tega so pooblastenc podpisali
te konvencijo ter pritisnili nanjo svoje peéate.

Sostavljeno v Beogradu v dvoh originalnih
favodih dne 22, februarja tiso¢ devet sto osem in
dvajsetega leta,

. (L. 8.) Dr. V., Marinkovié s.r.

(I.8.) Forster s.r.
(I« 3.) Niekl &1,

*

- Priloga

h konvenciji med kraljevino Srbov, Hrvatov in

Slovencev in kraljevino MadZfarsko o ureditvi

dolgov in terjatev v prejénjih avstrijskih ali
madiZarskih kronah.

Na podstavi konyencije med kraljevino Srbov,
Hryatoy in Slovencev in kraljevino Madzarsko ©
ureditvi dolgov in terjatev v prejénjih avstrijskib
ali madzarskih kronahl (nazvane spodaj z besedo
«konvencijas) je urediti dolgoye in terjatve -—
vitevai hipotekarna in obéinska posojila, posojila zu
vodna dela ali za amelioracijo zemljisé in posojila.
dana vinogradniikim zadrugam — Kolikor Se oh-
stoje, po razmerju; Y4 dinarja (25 par) za 1 prejEnjo
krono. Kar pa se tite posojil, ki 0 mogla sluziti za
osnovo emitiranju hipotekarnih zastavaic, obéinskih
obvezuie in podobnih vrednostnih papirjev, vitevii
vrodnostne papirje, emitirane po § 70. zakona XXIIL
iz leta 1898., imajo srhsko-hrvatsko-slovenski drzav-
ljani pravico, uporabljati za ureditev svojih dolgh,

izvirajotih iz teh posojil, vrednostne papirje, emiti-
rane na podstavi omenjenih posojil. V ta namen jo
odredil minister za trgovino in industrijo kraljevine
Srbov, Hrvatov in Slovencev z odloébo No. VI/234
z dne 28. januarja 1925. pregled vrednostnih papir-
jev, ki jih je moc¢i uporabiti na podstavi konvencije
kot sredstvo za pladilo dolgov; Hrvatsko-slavonski
hipotekarni banki v Zagrebu je bilo narofeno kot
sluzbenemu depozitarju, sprejemati v depozit ome-
njene vrednostne papirje, in deponiranje vrednostnih
papirjev se je izvriilo. Da se zavarujeta, skladno z
I1. oddelkom konvencije, ureditey dolgov in uporab-
ljanje vrednastnili papirjev, sta dogovorili stranki
pogodniei to-le;
Clen L

Uporabljati je moéi za pladilo vrednostne papirje,
emitirane na podstavi dolgov, o katerih govori drugi
odstavek clena 6. konvencije (glej uvod te priloge),
1 siecer:

zastavnice (zdloglevelek), obGinske obveznice
(kzségi kbtvinyck; kozségi kotelezok) in obveznice
(kbtyények), obveznice za obnavijanje vinogradov
(szolofelujitisi  kotvények), loterijske obveznice
(nyereménykitviények), zastavnice za obrambna dela
zoper poplave in za amelioracijo zomljisé (vizsa-
bilyozisi ¢s talajjavitdsi kotvények),

kolikor so Dbili omenjeni vrodnostoi papirji dne
15, januarja 1919, in neprestano od tega due v lasti
srbsko - hrvatsko - slovenskih driavijunov, Prenosa
lasti med srbsko-hrvatsko-slovenskimi drzavljani ni
smatrati za prekinitey in tak prenos je dopusten
tudi v bodoce,

Zu odrejanje vrednostuib papirjev, ki jih je modi
uporabljati za ureditev dolgov, je postopati tako-le:

Vrednostui papirji, deporfirani na podstavi od-
lotbe No. V1/284 z due 28. januarja 1925., se vpisejo
v listo, ki se izro¢i nemudoma zdruzbi bauk in hra-
nilvic v Budimpesti. V dveh mesecib po izrocitvi to
liste oznacijo ustanove, ki so emitirale vrednostue
papirje, po zdruzbi bank in hranilnic v Budimpesti
vrednostue papirje, ki se jim priznava, da izpolnju-
jejo odredbo prvega odstavka toga Elena, in vred-
nostue papirje, ki ne bi bili priznani,

Priznani vreduostni papirji se vpisejo v «<Listo
As, papirji, ki bi se prerckali, pa v «Listo Ba.

Vrednostni papirji, o katerih se ne bi priznalo,
da izpolnjujejo odredbe prvega odstavka tega élena,
s notificirajo Hrvatsko-slavonski hipotekarni banki,
ki obvesti o tem g priporoéenim pismom deponente,
V 60 dneh od dne, ko se je oddalo omenjeno pri-
porodeno pismo, ima deponent teh papirjev pravico,
predloziti Hrvatsko-slavonski hipotekarnj banki za-
htevo za revizijo, obloZeno z vsemi eventualnimi do-
kazi, iz katerih jo razvidno, da so bili vrednostni pa-
pirji dne 15. januarja 1919, in od tega dne nepresta-
no v lasti srbsko-hrvatsko-slovenskih drZavijanov.
Za dokaze shugijo: listine o nakupu, potrdila o po-
logu in drogi pismeni dokazi, Ce ti dokazi ne zado-
Atajo, sme predloZiti deponent papirjev vsak drug
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dokaz, dopusten po civilnem sodnem postopanju, Na-
posled sme izjaviti deponent pod prisego, da so bili
vrednostni papirji predpisno pregledani in deponi-
rani dne 15, januarja 1919, in od tega dne nepre-
stano srbsko-hrvatsko-slovenska last in da nima dru-
gega dokaza, s katerim bi mogel ugotoviti to last
Ta izjava, ki jo je smatrati za, popoln dokaz, se
mora podati pred sodisGem onega distrikta (okroZzja,
sreza), kjer je domicil oncga, ki trdi, da je lastuik
teh vrednostnih papirjev. Hrvatsko-slavonska higo-
tekarna banka notificira zahtevo za revizijo in do-
kaze zdruzbi bank i hranilnic v Budimpesti.

Zahteve za revizijo, ki jih prizadete ustanove ne
bi usvojile, se¢ predloze komisiji, doloGeni v pribod-
njem &lenu. Ce se ne predloZe zahteva za revizijo in
dokazi v gpredaj omenjenem GOdnevnem roku, od-
loéi komisija na podstavi dokumentoy, s katerimi
razpolaga. Dokazi, predlozeni po tem roku, se vpo-
slevajo samo, Ge se predloze pred odloého komisije.

Po odredbah ¢lena 9. konvencije se ustanovi ko-
misija, ki naj sestavi listi, pregleda nepriznane vred-
nostne  papirje in izvrdi prenos iz <Liste Bs v
«listo As.

Komisija s¢ sestaja izmenoma v Budimpesti in v
Beogradu ali v Zagrebu,

Vredmostni papirji in kuponi, ki so last srhisko-
hrvatsko-slovenskili drzavljanov, ki pa jih ne bi bil
deponiral interesent (lastuik, posestuik, imetnik) pri
Hrvatsko-slavonski hipotekarui banki ali ki niso bili
nmaknjeni iz depozita — kar ima za posledico izbris
iz.<Liste A — I naposled vrednostui papirji in
Kuponi, ki ne bi bili priznani, spadajo pod rezim, ki
se¢ uporablja na vrednostue japirje in na kupone,
pripadajoée madZarskim drzavijanom.

Vrednostui papirji, pripadajoci srbsko-hryatsko-
slovenskim drZzavljanom in prijavijeni Hrvatsko-sia-
vonski hipotekarni banki, toda S¢ ne deponirani, se
morajo deponirati najkesneje v treh mesecih, Fray
tako se morajo deponirati pri omenjeni Hrvatsko-
slavonski hipotekarni banki v &estih mesecih od dne,
ko stopi konvencija v veljavo, vrednostni papirji, ki
s0 pri srbsko-hrvatsko-slovenskih javnih oblastvih.
Vrednostni papirji, ki se ne deponirajo v omejenil
rokily spadajo pod rezim, po katerem se postopa #
vrednostnimi papirji, pripadajotimi madzarskim dr-
duvljanom. Lista vrednostiih papirjey, ki jib jo moti
po tem Slenu Se deponirati pri Hrvatsko-slavonski
hipotekarni banki, se priob&i ziruzbi bank in hranil-
uic v Budimpesti najkesneje v petnajstih dneh po
omenjenih datumih, Izjave, podane o fe nedeponira-
nib vrednostnib papirjih — jzvzemsi vrednostoe pa-
pirje pri javnibh oblastvih — se posljejo adruzbi bavk
in hraniinie najkesneje v tridesetih dneh od dne, ko
stopi konvencija v veljavo.

Vrednostni papirji. deponirani nlrugje ne pa v
Zagrebu, za ratun Hrvatsko-slavonske hipotekarne
banke, se smatrajo za vrednosine papirje, deponirana
pri omenjeni banki v Zagrebu, kolikor prizna ta
banka te pologe za pravilno izvriene,

Dogovorjeno je, da ta &len nikakor ne poseza v
odredbe @lena 6., tretjega odstavka, konvencije.

Clen II.

Vse madzarske ustanove, ki so emitirale vred-
nostne papirje, oznaéene v clenu L, morajo posluti v
sestdesetih dneh od dne, ko stopi konvencija v ve-
ljavo, po miruzbi bank in hranilnie v Budimpesti
Hrvatsko - slavonski  hipotekarni banki v Zagrebu
tocno listo svojih terjatev, ki spadajo po cleun 6.
drugem odstavku, konvencije pod rezim to prilogo.

Clen 111,

Hrvatsko-slavonska hipotekarna banka v Zagre-
bu pozove dolzuike, istoGasno pa tudi upniske usta-
nove, naj urede svoje dolgove. Dolzniki morajo biti
obenem obveséend, da je modi vréiti pladevanje po
tirvatsko-slavonski hipotekarni banki, da je moo
vriiti v dvanajstih mesecih od dne, ko stopi kon-
vencija v veljavo, odplagila dolga vnaprej in da s¢
zniza ob takih odplacilih na 19, vsota, ki bi se

Fnogla zahtevati za ristorno (odskoduine za resilia-

cijo). Hrvatsko-slavonska hipotekarna banka v Za-
grebu in zdruzba bank in hranimic v Budimpesti
tihko sporazumno podaljfata ta dvanajstmesecni
rok za leto dni.

Ce so placa dolg samo deloma, mora ohsezati
plagilo za- odpladilo glavnice amortizacijske kvote
cne ali veé anuitet,

Ce se mora zbog neplacila anuitet ali obresti
takoj placati vsa neamortizirana glavnica, se sme
zuhtevati taksno pladilo samo, ako se ne urede za-
ostala plaila anuitet ali obresti v 180 dneh od dne,
Ko stopi konvencija v veljavo, Municipije, obtine in
sindikalne zdruzbe za vodna dela, ki urede zaostale
anuitete y omenjenem 180dnevnem roku, jo oprostiti
ne samo posledic neodloznega placila, ampak tudi
plagila moratornih obrestis

Clen [V,
Plaéilo dolgoy, vatevsi maamtu placila, se yrii ob
nistopnil pogojih; . E

4) Po obéem pravilu se plada 20 9 dolga v gutu-
ving, po razmerju: 25 par za 1 prejinjo krono, 807,
pi v oprizmanili vrednostnih papirjib, emitiranih od
npnigke ustanove, Ce se more vrSiti pladevanje v
drugih vrednostnih papirjih, ne pa v papirjih, emiti-
ranih od upniske ustanove, znaga kvofa placila 50 ¢/
(glej Elen 7. konvencije in totko ¢ tega &lena).

lzzrebane ali neizzrebane vrednostne papirjo jo
postavljati v radun po tecaju 80 9.

Ta tecaj se uporablja prav tako na srecke lote-
rijskih obveznic, izirebane pred vitetim doem 26, ju-
lija 1921, Po tem datumu se udelezujejo vrednostni
papirji srbsko-hrvatsko-slovenskih driavijanov Zre-
hanja sreck ob istih pogojih kakor vrednostni papirji
madzarskih drzavljanov. Vrednostni papirji, uporah-
lyini za pladilo dolgov, so smatrajo s staliita Zro-



banja sreck za vrednostne papirje, izzrebane ob #re-
banju za amortizacijo,

Kar se tide =talnih promes in kuponov. se sma-
trajo vrednostni papirji, nporabljeni za plagdilo dol-
gov, za neizzrehune vrednostne papirje. Potemtakem

. ni uporabljati stalnih promes za pladilo in jib ni je-
mati v ratun ob nporabi vrednostnih papirjev, Ku-
poni pa teko Se nadalje do trenntka, ko se uporabijo
vrednostni papirji, ter se sprejemajo v odplaéilo, a
samo z vrednostnimi papirji vred, katerim pri[:zulujn,
ter se postavijajo v rafun po teéaju 100 g,

Madzarske ustanove se ne morejo sklicevati na
zastaranje, kar se tite kuponov in izzrebanih vred-
nostnih papirjev, ki se dajo uporabljati po tej prilogi
za placilo. razen ¢e bi se bilo kongalo zastaranje
pred dnem 1. novembra 1918,

b) Ce se vrsi placilo naravnost upniski ugtanovi.
se mora izyvrEiti celotno v gotovini po®razmerju:
25 par za 1 prejSnjo krono. ¥V tem primera jeozahte-
vati vrednostne papirje; ki bi se dali uporabiti za
platilo dolga, od Hryatsko - slavenske hipotekarne
banke ter jil postaviti v radun ob pogojih. dolote-
nih v totki a),

e) Kar se tice reda, v katerem jo uporabljati
vrednostne papirje, izroéa Hrvatsko-slavonskn hipo-
tekarna banka npniskim nstanovam na prvem me-
stu vrednostne papirje — ne glede na njih katego-
rijo —. ki jih je emitirala dotitui ustanova. kolikor
bi bilo takih vrednostnih papirjev vpisanih v «Listo
A=, Izzrébane srecke loterijskilh obveznic jo upora-
biti vsekako zato, da ge urede terjatve onih usta-
nov, ki so emitirale omenjene loterijske obveznive,
Cim <e izérpa zaloga vrednostnih papirjev, emitira-
nih od dotigne upniske ustanove, se lahko uporabijo
vrednostni papirji vsake druge ustanove, o kateri
govori ta priloga,

¢) Upniskim ustanovam je izrocati take vrednost-
ne papirje, ki morejo biti predmet prometa, Za vred-
nostne papirje, vzete iz prometa s posebno klavzulo
(nominativni vrednostni papirji, vinkulacija), zado-
Sta predloziti potrebne dokumente, da se odpravi
omenjena klavzula, take da morejo biti omenjeni
vrednostni papirji zopet prodmet prometa. O sporih,
ki bi nastali v teh vpraSanjih, odloéa komisija, dolo-
¢ena v ¢lemw I

d) Garancije, ki jih je deponiral dolinik v tre-
nutku, ko je najel posojilo, je vrafuniti s kompenzi-
cijo v prva pladila, ki se izvrSe, ko stopi ta konven-
cija v veljavo. Ce se je deponirala garancija v prejs-
njih kronah, je postaviti deponirano vsoto v raéun
po razmerju: 25 par za 1 prejiujo krono. Ce pa se je
polozila garancija v vrednostuih papirjih, je racuniti
te vrednostne papirje po tedajn: R(I prejEnjih kron
za 100 prejénjih kron,

Clen vV,

Pristanke za izbris dolotijo upniske ustanove
brez legalizacijske klavzule, Upnigkih ustanoy ni si-
liti do pladila takse zn priznanice, ki bi jih mogla
zahtevati, razen madZarske takse za priznanice,

drzava Srbov, Hrvatov in Slovencev, Oe zahteva
dolznik lepalizacijo pristanka za izbris, obremene
strodki, izvirajodi iz tega, njega samepra.

V primerih. dolo¢enih v totkah a) in b) ¢lena 1V,
in dokler traja doba, v kateri je moti uporabljati
vrednostne papirje za ureditev dolgov, se smejo vpi-
sovati pristanki za izbris v zemljiske vpisnike samo,
¢e jih opremi Hrvatsko-slavonska hipotekarna ban-
ka s kontrolmo *klavzulo, oproffeno vsake vrste
takse. Dogovorjeno je, da ni zahtevati kontrolne
klavzule za dolgove, ki ne spadajo pod odredbe te
priloge. Kar se tide hipotek, vpisanilh v garancijo za
take dolgove, mora potrditi Hrvatsko - slavonska
hipotekarna banka na dolzuikovo zahtevo ali na za-
htevo npniske ustanove, da kontrolne klavzule ni
treba za vpis izhrisa,

Vredunostne papirje, nporabljene za ureditey dol-
gov, je izbrisati iz «Liste As, Cim se ugotovi, da so
vsi predpisno deponirani in priznani vrednostni pa-
pirji uporabljeni, se razglasi skupna objava drudtva

bank in hranilnic in Hrvatsko-slavonske hipotekarne

banke v beograjskih. zagrebSkih in budimpeStanskih
sluzbenih novinah, Po razglasitvi omenjene objave
se ne sme vet zahtevati Kontrolna klavzula, in dol-
govi, ki bi se uredili po tem datumu, se morajo pla-
cati celotpo v gotovini po r'wnwr_m. 20 par za
1 prejgnjo krono,

Clen V1.

Kar se tice terjatev, izvirajodil iz posojil, ki spa-
dajo pod rezim te priloge in ki bi se prenesh s co-
gijo & finanéne ustanove, ki ima svoj sedéz na
ozemljn kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencey, na
madzarske finanéne ustanove, o katerih govori ta
prilogs, se morajo urediti vsote, ki so jih a'i jih bodo
izterjale cedirajote nstanove kot anuitete ali amor-
tizacijska pladila, ob istih pogojih kakor terjatve, ki
spadajo pod ta rezim,

Clen VII,

Dolgovi munieipijev. obéin in sindikalnih zdreuzh
za voidnw dela, katerih okoli¥ sefie meja. dolofena =
trinnonsko pogodbo, se urede s posebnimi konven-
cijami, Odredbe te priloge pa je vendarle uporabljati
na kvoto omenjenih dolgov, postavijenih po poseh-
nih konveneijah, Ki jih je skleniti. v breme razdelje-
negn dela. lezedogn na ozemljn kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev, kolikor spada omenjena
kvota pod odredbe konveneije,

Clen. VHI.

Hrvatsko-slavonska  hipotekarna  banka  dobi
29;n0 komisijo pladanih terjatey, ki obremeni upni-
gke ustanove, in 29/ no komisijo nasprotne vrednosti
omenjenil vrednostnih papirjev, ki obremeni depo-
nente vrednostnih papirjev,

Clen 1X,

O sporib, ki se utegnejo pojaviti glede izvrse-
vanja te priloge med Hrvatsko-slavonsko hipotekar-
L ]



-— 908 —

1o banko na eni strani in drugtvom bank in hranilnic
v Budimpesti ali prizadetimi madZarskimi ustano-
vami na drogi strani, odlo¢a razsodisce, doloteno v
¢lenu 18, konvencije.

*

Konéni zapisnik.

V trenntku, ko sta stranki pogodnici pristopili k
podpisu konveneije, datirane z e«anasnjim duem o
ureditvi dolgov in terjatev v prejsnjih kronah, sta
dogovorili to-le:

1. Odredbe konvencije nikakor ne posezajo v pra-
viee, ki jih dajeta prizadetim strankam élena 249,
in 2b0. trianonske pogodbe,

2. Izenaditi je z dolgovi, sklenjenimi v prejEnjih
kronah in urejenimi po odredbah konvencije, dolgo-
ve v zlatu, v srebrn ali v drugi valuti, ne pa v prejs-
njih kronah, vselej, kadar gre za dolgove, reprezen-
tirane z vrednostnimi papirji, ali za dolgove, izvira-
jote iz posojil, ki so jih dale finandne ustanove, ¢e
imajo ti dolgovi v sehi pogoje, dogovorjene z ome-
njeno konvencijo. Konvertiranje v prej#nje krone se
vrEi po menjalnem teéaju, Kotiranem na budimpe-
stanski borzi dne 1. julija 1914, pri éemer se smatra
zlata ali srebrna krona za enako prejinji kroni.

Glede ostalih dolgov, ki imajo v sebi pogoje, o
katerih govorita ¢lena 2. in 3. fe konvencije in ki =0
bili sklenjeni v zlatn, srebru ali v drugi valuti, ne
pa v prejsnjih kronah, si pridrzuje vsaka stranka
pogoadnica moZnost, uvesti [posebua pogajanja v
enem letu od due, ko stopi ta konvencija v veljavo.

3. Skladuo s ¢lenom 3. te konvencije se morajo
urediti dolgovi in terjatve, ki jih je sklenil v prejs-
njih kronah: centralni institut finanénih zdruzb (Pén-
zintézet Kozpont) ali so jih sklenila njegove podruz-
nics v Zagrebu, ob istih pogojih kakor dolzovi in
terjatve, ki jih je sklenila katerakoli madzarska
Lanka ali o jih sklenile podruZnice omenjenih bank.

Centralni institut finanénih zdruzb ima pravico,
opustiti svojo zagrebiko podruznico, ne da bi pred-
hodno likvidiral posle omenjene podruznice,

Ge bi centralui institut finanénih zdraZb opustil
svojo podrugnico, jo zavezan, kakor si pac izvoli:

a) ali zavarovati po glavni ustanovi likvidacijo
posloy podruznice s tem, da uvrsti posle, ki ne bi
bili % urejeni, v obseg delovanja in administracije
omenjene glavne ustanove,

b) ali odstopiti in prenesti praviee in obveznosti,
izvirajote iz poslov podruznice, na kaksno linanéno
ustanovo kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev,

Cim izjuvi centralni institnt finanénih zdruZb pri-
stojnemn sodigéu, da bo zavaroval administracijo po-
<lov podruznice po glavni ustanovi ali da se bo spo-
razumel s kakino srbske-hrvatsko-slovensko usta-
novo zaradi odstopa ali prenosa omenjenih poslov,
s¢ podruznica in firma izbriSeta iz trgovinskega re-
wistra.

Dogovorjeno je, da ne more biti centralni institut
finanénih zdruzb ved dolZan, izpolniti obveznosti, po
katerih bi bil nh‘f;'tal, porabiti celoma all deloma do-

hodke ali dobicke, doseZene s transakeijami svoje
zagrebike podruznice, za saniranje finanénih usta-
nov na prejEnjih ozemljih Hrvatske in Slavonije.

Ta zapisnik se mora ratificirati obenem s kon-
veneijo, podpisano na danadnji dan o ureditvi dol-
oy in terjatev v prejinjih avstrijskih ali madZarskih
kronah, ter ima isto mo& kakor ta konvencija.

Vpotrditev tega=so pooblagéenci podpisali
ta zapisnik ter pritisnili nanj svoje pedate,

(1. 8.) Dr. V., Marinkovié s.r,
(I.8.) Forster s.r.
(L. 3.) Nickl s, 1.

L

Dopolnilni zapisnik
k konvenciji med kraljevino Srbov, Hrvatov in
Slovencev in kraljevino Madiarsko o ureditvi
dolgov in terjatev v prejénjih avstrijskih ali
madfarskih kronah, podpisani v Beogradu dne
22, februarja 1928.

Vpoitevaje, da je Hryatsko-slavonska hipotekar-
na banka v Zagrebu, ki je po besedilu prvega od-
stavka v prilogi h konyvenciji med kraljevino Srbov,
Hrvatov in Slovencev in kraljevino MadZarsko o
nreditvi dolgov in terjatev v prejSnjih avstrijskih

_ali madzarskih kronah, podpisani v Beogradu dne

22 februarja 1928, odrejena za srhsko-hrvatsko-
slovenskega depozitarja za obveznice, o Katerih go-
vorl ta odstavek, po podpisi omenjene konvencije
izpremenila svojo individualnost kot pravna oseba.
s0 se sporazameli spodaj podpisani pooblagdéenci,
da vréita dolinost, poverjeno po omenjeni prilogi tej
banki, v bodode Jugoslovenska udruzena banka,
a. . v Zagrebu-Beogradu, in Srpska banka. a. d. v
Zagrebu, s pridrzkom, da se sporaznmejo te banki in
zdruzba bank in hranjlnie v Budimpesti o tehniénih
podrobnostih, izvirajofih iz te odredbe,

Ta zapisnik ima isto mo& in veljavo in isto tra-
janje kakor zgoraj omenjena Konvencija o ureditvi
dolgov in terjatey v prejinjih avstrijskih ali madzar-
gkih kronah,

Ta zapisnik se mora rafificirati in ratifikaciji se
fzmenjata v Budimpesti obenem z ratifikacijama
konvencije, omenjene v predhodnem odstavku,

Vpotrditev tega sta pooblaséenca pod-
pisala ta zapisnik ter pritisnila nanj svoja pecata.

Sestavijeno v Beogradu v dveh originalnih
izvodih dne 4. julija 1929,

(1. 8, Dr. V, Marinkovi¢ =. r. (L. 8.) Forster s, r.

§ 2
Ta zakon stopi v veljavo in dobi obvezno moé,
ko se izpolnijo odredbe Glenov 20. in 21, koavencije
in ko se razglasi v «Sluzbenih Novinahs,
Nafiemn ministrn pravde priporotamo, naj raz
glagi ta zakon, Nafemu ministru za zunanje posle in
Nafemu ministrn za finanee, naj skrbita za njegovo
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izvrievanje, oblastvom zapovedujemo, naj postopajo
po  njem, vsem in vsakomur pa, maj se mu poko-
ravajo.

V Beozradu, dne 30. novembra 1929.

Aleksander s.r.

Videl in pritisnil Predsednik’
drzavni pedat ministrskega sveta,
duvar driavnega pecata, minister

minister pravde:
dr. M. Sr8kié s r.
(1. 8,)

za notranje posle,
fastni adjutant
Njegovega Velitanstva
kralja,
divizijski general:
Peter Zivkovié s. 1.
Minister za zunanje posle:
dr. V. Marinkovié s.r.
Minister pravde:
dr. M. Srskié s.r.
Minister za finance:
dr, S. Sverljuga s. r.
ml) L U
Pripomba. Ratifikacijski instrumenti so se
izmenjali v Budimpesti dne 25. februarja 1930,
Iz pisarne ministrstva za zunanje posle;
Pov. br, 3692,

276.

Popravek
k zakonu o ustroju socialne in zdrav-
stvene uprave.

V tem zakonu (Uradni list z dne 31. marca 1930,
st. 207[45) naj stoji v Sesti vrsti § 17. namesto:
sminister za zunanje posles. pravilno: «minister za
notranje posles,

Uredbe osrednje vlade.

2717.

Dne Loaprila t.1. je stopil v veljavo proratun
drzavnih razhodkov in dohodkev za leto 1930./1931.
Da bi ravnali med izvrSevanjem tega proraduna vsi
nakazovalei in rac¢unodajniki glede tehniénega ra-
cunovodstvenega postopanja énotno, predpisujem na
podstavi ¢lenov 5., 6, in 59. zakona o driavnem
radunovodstyn ta-le

Navodila
za izvrSevanje proraduma razhodkov
in dohodkov za leto 1930 /1931.*

# «Sluzhene Novine kraljevine Jugoslavijes z
dne 17. aprila 1930,, &, 88/XXXV.

Prvi oddelek.
IR &
Obe¢e pripombe,

Proratun drZzavnih razhodkov in dohodkov za
leto 1930./1931. se glede tehniéne sestave nekaj ma-
lega razlikuje od prejinjega. Tudi v tem proradunu
je izvedena potrebna diferenciacija po uredhi o teh-
niéni sestavi proraduna drzavnih razhodkov in do-
hodkov obtih drzavnih funkeij in potreb driavne
administracije (uprave) od proraduna razhodkov in
dohodkov drzavnih gospodarskih podjetij, socialnih
in kulturnih ustanoy.

V tem pogledu se sedanji proraéun njema s
prejinjim, Toda sprito nove upravne ureditve nase
drzave, ki je prisla v minulem letu in ki se opira na
zakon o nazivu in razdelitvi kraljevine na upravna
obmotja z dna 3. oktobra 1929, in na zakon o banski
upravi z dne 7, novembra 1929., <o postavljeni vanj
krediti tudi za banske uprave, Potemtakem so po-
stavljeni v proradune ministrstey, ki spadajo v obéo
upravo, vsi oni krediti tako za posle, ki so pridrzani
za pristojnost ministrov, kakor tudi krediti za posle,
ki 50 v pristojnosti banov. V okolifu uprave mesta
Beograda so krediti za vse posle, izvzemsi posle
tehmi¢nega oddelka, v proracunih dotitnih ministr-
stev, Kar se tice raznih obeih materialnih izdatkov
v upraviopolitiéni, prosvetni, Swmarski, socialni.
kmetijski, trgovinsko-obrinisko-industrijski stroki, so
odolreni zanje krediti v proradunu minigtrstva za
notranje posled

L1
Otvarjanjoe kreditov.

a) Kakor v minulem tako so tudi v proratunu za
leto 1930./1931. razhodki obfe administracije popol.
noma loteni od razhodkov driavnih gospodarskih
podjetij, ki so izkazana v proraéunu v posebnih
prilogah,

Redno postopanje v izvrSevanju proraduna raz-
hodkov, t. j. predhodno otvarjanje kreditov po od-
delku za drzavno raémmovodstvo in proraéun, pred-
pisano s pravilnikom o poslovanjn raéunovodstvenih
odsekov pri ministrstvih in o radunovodstveni sluzbi
pri nakazovaleih, velja torej za vse proradunske kre-
dite. ki s0 ohseZeni v proradunu obéa administracije
(izvzemsi resort ministrstva za gradbe, pri katerem
obstoji specialno ratunovodstvo z blagajno).

Vendar pa ne velja to postopanje za proracunske
kredite, ki so odobreni avtonomnim ustanovam in
dolofeni v prilogah. Te ustanove izvriujejo svoje
proracune samostalno, brez predhodnega ot varjania
kraditov po oddelku za drzavno racunovodstvo in

‘proradun, po predpisih praviinika o poslovanjn spe-

cialnih radunovodstev in blagajn in postranskih ra-
cunovodstev in blagajn.

Krediti se morajo otvarjati povsem totno po
predpisih Elenov 9, do 19, pravilnika o poslovanju
ratunovodstvenih odsekov pri ministrstvih in o ra-
Gunovodstveni sluzbi pri nakazovaleil («Sluzbene
Novines z dne 5, febrnarja 1929., st 20/14.%),

* Uradni list z dno 16, marca 1929., 5. 11227,
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Vkljub predpisom &lenoy 9,, 10, in 11, omenje-
negn pravilnika pa sestavljajo za redne potrebe gvo-
jega resorta radunovodstveni odsoki pri ministrstyih
razporede kreditov za osebne razhodke za Sest me-
secev in za materialne po. trimesedjih, kakor ge je
godilo' to tudi doslej.

Ministri kot nakazovalei I stopnje oznadujejo. ko
podiljajo zahteve za otvoritev kreditov, kredité po
poglm}ih. partijah in pozicijah, kakor se trofijo tudi
izdatki iz otvorjenih kreditov.

Za ona driavna podjetja in one drZavne usta-
nove, ki =0 dolo¢eni zanje v proracunu manjs&i do-
hodki od razhodkov. ter je pestavljena v visini raz-
like v proratun ob&e administracije dotitnega mini-
strstva posebna  detacija, ne otvarjajo pristojna
ministrstva kreditov za izplatilo teh dotacij, ¢e se
pokaze, da zadokéajo dohodki dotiéne ustanove za
pokrivanje razhodkov: v ta namen je treba kontro-
lirnti gibanje dohodkov in razhodkov dotitne usta-
nove,

by V proradunn za leto 1930./1931. so doloeni
krediti za banske uprave, i sicer za izvrievanje
poslov, prenesenih v pristojnost banoy po zakonu o
nazivu in razdelitvi kraljevine na upravna obmotja,
ki jih morajo vréiti v svojstyu driavnih organov,
opravljajotih drzayvne funkeije. Te kredite dajo po
¢lenn 42, uredbe o ugotovitvi imovine, nadinu upra-
ve in budgetiranju banovin z dne 25. oktobra 1920,
banom na razpolago resortni ministri po svojih stro-
kah: bani so po § 80. zakona o banski upravi glede
teh kreditov nakazovalel I stopnje ter razpolagajo
z njimi ali neposredno ali pa jih otvarjajo nakazo-
valcem 11 stopnje, ¢e bi jih glede na svoje posle od-
redili po ¢lenn 57. zakona o drZzavnem rafunovod-
stvu, -

Pristojna ministrstva — radunovodstveni odseki
— morajo torej zahtevati otvarjanje kreditov po
rednem postopanju po oddelku za drzavno rafuno-
vodstve in prorafun in na zahteve banskih uprav
za vse ustanove v svojem obmotju, katerih posli so
presli v pristojnost banov, Krediti za banske uprave
se morajo otvarjati pri pristojni financéni direkeiji.

Potemtakem morajo zbrati banske uprave, od-
nosna njib pristojni oddelki. od podrejenih nstanov
podatke o vseh kreditih, ki so jim potrebni za po-
pladilo &estmeseénih — osebnih — odnosno tri-
meseénih — materianih — izdatkov, sestaviti po
njih zahtevek kreditov. za vse svoje obmotje ter ga
poslati pristojuemu oddelku dotidnega ministrstva v
roku, dolodéenem v pravilmiku,

Pristojni oddelek banske uprave poilje financ-
nemu oddelku razpored kreditov, zahtevanih za njej
podrejene nstanove, d

Ko zbere pristojni oddelek dotitnega ministrstva
zahtevke od oddelkov banskih uprav, preskusi naj-
prej potrebo zahtevanih kreditov, sestavi zahtevek
za vse £voje obmoéje ter ga poslje v roku, dolote-
nem po pravilniku, racunovodstvencmu odseku.

Ko raéunovodstveni odsek zbere zahtevke Kre-
ditoy od vseh oddelkoy, sestavi po rednem posto-

panju zahtevek kreditov za ves resort ter ga poslje
v predpisanem roku oddelkn za «drzavno ratuno-
vodstvo in proradun,

Ko je oddelek za drzavno raéunovodstvo in pro-
raéun otvoril kredite, mora poslati ratunovodstveni
odsek tako] po opravljenih predhodnih poslih, dolo-
Genih v pravilniku, pristojnemu  oddelku banske
uprave, ki je zahteval kredite, obyestilo o otvorje-
nih kreditih in obenem finanénemu oddelkn dotiéne
banske uprave,

Ker je otvoriti kredite za bansko upravo v glo-
balnih zneskib, mora zahtevati finanéni oddelek, ¢
je  odredil nakazovalee 11 stopnje ban po  Cle-
nu H7. zakona o deZavnem racunovodstyvu, od finand-
ne direkeije; naj se jim otvorijo krediti v potrebnih
zneskih, in mora postopati istotasno po ¢lenn 16.
pravilnika, t. . obvestiti mora vsakega nakazovalea
1L stopnje o vsoti njemu otvorjenega kredita po par-
tijah in pozicijah, da ga utegne uporabljati.

Zlasti jo treba pri tem poslu glede otvarjanja
kreditov strogo paziti na roke, ki so predpisani =
pravilnikom, da so morejo otvoriti krediti nakazo-
valeem o pravem fasu, Zato je smatrati posel glede
otvarjunja in razporejanja kreditov v vseh ministr-
stvih in ustanovah za jako nujnega in vazZnega, ker
jo od njega v glavnem zavisno pravilnoe poslovanje
drzavnili uradov in ustanov,

Prav tako jo treba paziti pri sestavijanjn zahtev-
kov in razporeda kreditoy kar najstroZe na to, da se
postavijo vanje samo:dejanski potrebne, ne pa ko-
likrénekoli vsote po poedinih proracunskih potrebah
in pozicijah, da sé ni ta nadin preprodi veekratno
zatvarjanje kreditow. pri blagajni ene in naknadno
otvarjanje pri blagajni druge finanéne nstanove.

Skladno s § 55. finantnega zakona za leto 1930,/

/1931, vknjizuje oddelek za drzavno rafunovodstyo
in proraun vkljub élenu 4. zakona o drzavnem ra-
cunovodstyu vee kredite in vodi evidenco samo po
proracunskih partijah; razhodke. izvriene iz otvor-
jenih kreditov po proratunu za leto 1930./1931., pa
vknjizuje oddelek za drzavno radunovodstvo in pro-
raéun po poglavjib, partijah i pozicijah (¢lena 4.
in 133. zakona o drzavnem rafunovodstyvu).
Glode trokenja kreditov za upokojitve, ki so dolo-
teni v vseh proradunskih delih za pokojnine, kakor
tidi rezervnih proradunskih kreditov veljajo do-
sedanja postopanja ali postopanja, ki se predpisejo
v bodode. Pri tej priliki bodi omenjeno, da se je
troba prizadevati z vsemi silami, da se pokrivajo
potrehe samo v visini kreditov, odrejenih s pro-
radunom. Zanafati se ni na to, da bi se kaj zvidalo
hodisi z naknadnimi ali jzrednimi krediti, bodisi iz
proracéunske rezerve, _

Pray tako wveljajo za uporabljanjo virementov
dosedanji zakonski predpisi.

V kreditih, odebrenih za izplacevanje prejemkov
dnevnicarjev, je vitet delez zavarovavja, ki obre-
menja drZavo, Zategadelj se mora pladevati po le-
nu 42, finanénega zakona brezpogojno iz tega Kre-
dita tudi delez za zavarovanje,



Drugi oddelek. .

&

Odredbe o knjigovodstyveném
postopanjun,

Obéte pripombe in nadin vknjiZzevanja po radun-
skem deln proraduna za leto 1930,/1931. veljajo iste,
ki =0 predpisane v navodilu za vknjizevanje po pro-
radunn za leto 1928./1929.. D. R. br, 52,000 % dne
I8. aprila 1928, drugem oddelku, 8§ 1. in 2.:% samo
namesto: «1928,/1929.» jo treba postavitiz «1930./
/1931

1L

vanje po finandénem
2o leto 1930,/1931.

1) Tzdatki. angazirani po § 9. finanénega zakona
za leto 1930./1931. pravilno in skladno s ¢lenom 60,
zakona o driaviem radunovodstvu v enem prora-
cunskent letu, ki niso wogli biti fzvrioni iz kakrénih-
‘koli vzrokov v dolofenih rokih ratunskeca leta, se
smejo vrsiti po odlo®hi ministra za finance tndi po
izteku tega ratunskega leta, samo da se morajo
vknjizevati na posebni radun «Drizavne obveznosti
iz prejSojih lets in izkazati v konénem radunu onegs
racunskega leta, v katerem se efektivno izvrie,

Drzavne obveznosti iz prejinjih let, ki se ne mo-
rejo izvrsiti po prednjem odstavkn, se izplatujejo
iz obratne glavnice, izkazane v poslednjem konénem
ratunu drzavnih razhodkov in dohodkoy,

Postopanje za izpladila in vknjiZevanje po tem
paragrafu finanénega zakona se predpife naknadno,
ko se zbero podatki o obveznostih iz prejénjih let,
ki se zahtevajo z razpisom &, 5040041 z dne
8. aprila t. L

Potemtakem naj se ne obrada do nadaljnje
naredbe noben urad na oddelek za driavno ra-
funovodstvo in proraiun z zahtevo, da bi se odo-
brila izplagila po tem paragrafu, ker se take za-
hteve ne bodo jemale v postev.

2) Po § 20, finnndéuegn zakona za leto 1930./
/1931, je minister za finance poobladéen, izpladevati
v mesecnil obrokil biro praveslaviim duhovuiikowm,
kolikor so jo doslej prejemali, v drinski, zetski. du-
navski, moravski in vardarski banovini, in biro
imamont, kolikor =0 jo doslej prejemali, in sicer:
hiro duhovnikom v skupni vsoti Din 18.200.000-— na
leto, biro imamom pa v «skupm vsoti Din 2,100.000-—
na leto. i

Duhovnigka bira, vpladana v navedenih skupnih
veotah, sluzi zd pokrivanje izplafil, ki se vrie po
prvem odstavku tega paragrafa.

Potemtakem morajo izkazati davéne uprave, od-
nosno finanine direkeije in glh.vna. drzavna blagajna,
vso vsote, izpladane za bire po prednji zakonski
odredbi. v svojily obradunih po stroki ministrstva
pravde kot razhodek po § 20 prvem od-
stavkiu, finant twega zakona za leto

—

* Uradni list z dne 15.maja 1928, 5t, 150/47.

Vknjize zakonu
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1930./1931. posebe za pravoslavno duhovnistvo
‘in posebe Kot biro imamom.

Biro, pobrano po tej zakonski odredbi, morajo
izkazati v svojih obratunih kot dohodek od bire ter
postaviti namesto partije in pozicije: § 20., prvi od-
stavek, finanenega zakona za leto 1930./1931.

Prav tako se izpladujeta po pooblastitvi gore-
njega paragrafa finanénega zakona po razporedu
ministrstva pravde parohijalna naklada in prispevek
sthsko-pravoslavno-narodno-cerkvenih, fondov v
“skupni vsoti Din 2,040,000-— na leto v meseénih
obrokih za plade pravoslavnega duhovnistvi gornje-
karlovike eparhije; vplatana parohijalna naklada
Din 4+ po oralu in prispevek fondov po &lenu 13.
nredbe o ureditvi cerkvenih Solskih in fundacional-
nih delov srbske metropolije v Sremskih Karloveih
ra shizita za pokrivanje izpladil. ki se vrde po petem
odstavku tega paragrafa,

To izplatevanje kakor twldi vknjizevanje pobira-
nih parohijalnih naklad se vr8i tako, kakor je po-
jasnjeno v predhodnem odstavku za biro, in izka-
zati je. in sicer: izpladane plage kot razhodek
po § 20, petem-odstavkn, finanénega
zakona, pobrane parchijalno naklado in prispe:
vek fondov pa kot dohodek po §20, petem
odstavku, finandédnega zakona za leto
1930./1931.

3. 8 § 56. financnega zakonid za leto 1930./1931,
50 sprejete na manje in odobrene mimo ostalih tudi
odloébe predsednika ministrskega sveta in ministr-
stvin za finance, s katerimi jo po clenu 131, zakona
o drzavnem ratunovodstvu odobreno, vrsiti izpla-
¢ila za potrebe, navedene v odlodhi, za katere v pro-
radunu za leto 1929./1930. ali sploh ni bil odobren
kredit ali pa je bil odobren v nezadoestni velikosti.

Dokumenti o izplagilih, izvrsenih po teh odlod-
bah, s hranijo v kasah izpla@evalnih blagajn kot
ziacasni izdatki po ¢lenu 131, zakona o driavnem
radunovodstyug zato se morajo sedaj definitivoo iz-
knjiziti ter izkazati v obratunih z oddelkom za
drzavno ratunovodstvo in prorafun za radunsko
leto 1929./1930., in sicer:

a) Ce se jo izvréilo izpladilo po rnllnf*lu, § katero
je bilo odobreno, zvisati kredit, ki je obstajal Ze v
Cproradunm za leto 1929./1930. po izvestni partijic in
poziciji. se mora izkazati razhodek v hreme té par-
tije i pozicije.

h) Ce e je izvrEilo izpladilo po odlothi, = katero
jo bil odobren jzdatek za potrebe, ki zanje kredit
v prorac¢unn za leto 1929,/1930, sploh ni bil prelimi-
niran, se mora izkazati razhodek po dotitini stroki

v breme § 56, finanénega zakona za

leto 1930193 1., pri Gemer jo oznaditi Stevilko
odloche in izpladilo, skupaj izvr8eno po vsaki od-
loéhi. V odseku za glavno drzavno knjigovodatvo
se_morajo vknjizevati taka izpladila (po tocki b) za
leto 1929,/1980. posebe po vsakem kreditu — vsaki
odlo¢hi — v breme:

obratne glavnice drZavne blagaj-
ne — podracun § 56, finanénega zako-
na zaleto 1980./1931.
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I11.

Obenem se opozarjajo po § 6. financnega zakona
zay leto 1930./1931. vsi uradi, ki razpolagajo s fondi
in skladi po [mancénem zakonu za leto 1930,/1931,
in drugih specialnil zakonih, naj mi predloZe o vseh
razhodkih iz teh fondov ali skladov posebe za vsak
fond ali sklad, kolikor nizo razloZeni v raéunskem
deln proratuna, ob konen proradunskega leta 1930,/
A1931., najdlje pa do due 31, maja 1931.. podrobno
porotilo, ednosno pregled, da ga morem izkazati s
konénim radunom vred.

V.

Po § 33. zakona o organizaciji finanéne uprave
obstoji pri ministrstvn za gradbe specialno raduio-
vodstvo z blagajno, ki mora izvrEevati kot tako tndi
proraéun ministrstva za gradbe za leto 1930./1931,

Ker so doloteni v proradimn ministrstva za
gradbe za leto 1930./1931. krediti tndi v delu obée
drzavne administracije (ministrstvo, banske nprave,
uprava mesta Beograda in investicijska dela) in v
delu gospodarskili ustanov (postno-telegrafsko-tele-
fonska sluzba in postna hranilnica & podruZnicani).
se predpisuje za vknjizevanje teh razhodkov, za ka-
tere so krediti dolofeni in odobreni v delu proraéuna
ob® administracije, to-le postopanje:

Ker otvarja ministrstvo za gradbe kot avio-
nomna ustanova kredite po partijah svojega pro-
ra¢una v deln obte @dministracije banskim upravam,
odnosno upravi mesta Beograda, ne samo pri svoji
blagajni. ampak tudi pri finanénih direkeijah, mo-
rajo voditi finantne direkeije o teh otvorjenih kre-
ditih v svojem kontrolniku kreditov evidenco,
loteno od ostalih kreditov po drugih strokah,

Tz teh kreditov vrie finantne direkeije po dave-
nih upravah izpladila po nalogih pristojnih nakazo-
valeev,

Davine nprave morajo vpisovati ta izpladila, iz-
vrgena imed mesecem, v poseben dnevnik —
izpisek ministrstva za gradbe, ki ga
zakljutijo ob Koneu meseca, ter vpisati skupni znesek
v prometni dnevnik. Ta izpisek z dokumenti yred
posljejo ob koneu meseca kot prilogo prometnega
dnevnika finanéni direkeiji. Ko prejme finanéna di-
rekcija te dokumente. jih poilje takoj ministrstvu
za gradbe v breme tekotega ratuna ministrstva zi
finance, kar sporoti tudi oddelkn za drzavno ra-

Funovodstvo in prorafun (odseku za glayno drzavno

knjigovodstvo). Ko prejme ministrstvo za gradbe te
izpla¢ane dokwmente, jih vknjizi takoj v breme raz-
hodkov po doticnih partijah in pozicijah v korist
tekotega rafuny ministrstva za finance ter obvesti
o tem odsek za glavno driavno knjigovodstvo od-
delka za driavno rafumovodstvo in proradun.

Odsek za glavno drzavno knjigovodstvoe viknjizi
po teh porotilili, prejetih od dotiéne finanéne dirck-
cije in ministrstva za gradbe, vsoto, skupno izpla-
fano po dokumentih, v breme tekofega rafuna mini-
strstva za gradbe v korist tekolegu raduna finantne
direkeije.

Ministrstvo za gradbe (odsek za ratunovodstvo
in blagajno) poilje vsake tri mesece o teh izplatilih

kakor tudi o izplacilih, ki jili izvesi po svoji kasi,
tfimeseéni obradun, vidiran od krajevne kontrole,
obenem z izpiskom tekotega ratuna ministrstva za
finanee oddelku za drZavno rafmmovodstvo in pro-
radun, za odsek za wlavno drzavno knjigovodstvo.

Na podstavi tega obratuna izvrii odsek za glav-
no drzavno kujigovodstvo vknjizbo v breme dotie-
nih proradumskih partij in pozicij v korist tekotoga
raduna ministrstva za gradbe,

Za poslednjih pet mesecev rafunskega leta 1930,/
/1981, podlje odsek za racunovodstvo in blagajno
ministrstva za gradbe najdlje do dne 30, septembira
1931, skupno en obratun teh izplacil, v katerega
se morajo vpisati vsa izplacéila, izvriena do
konea meseca avgusta,

Potemtakem mora izkazati razhodke po proraén-
nu ministrstva za gradbe v deln obte driavne adl-
ministracijo oddelek za drzavno ratunovodstvo in
proradun v kontnem racunu za_leto 1930./1931,

Ministrstvo za Sume in rudnike kot specialno ri-
Gunovodstyvo in specialna blagajna izvrsuje razhodke
v svoji stroki po svojih podrejenih ustanovah iz
sradlstev, s Katerimi razpolagajo, po predpisih pra-
vilnika za svoje poslovanje. Torej ne sme otvarjati
nobenih kreditov in tudi ne odrejati izplagil po fi-
nanénih direkeijah,

45

Vse finanéne dirskeije in centralne carinske bla-
rajne se opozarjnjo. da morajo vriiti izpladila po
nalorih oddelka za drzavno radunovodstvo in pro-
radun v najkrajfem rokun in posiljati takoj po
izvrienem izpladilu zplacane priznanice, vidirane od
krajevue kontrole, oddelku za drzavno raéunoyod-
stvo in proracun, za odsek za glavno drzavno Knjigo-
vidstvo, s poroGilom o soglasnem vknjizevanju,

Naloge, po katerih izplacilo iz kakrinihikoli
razlogov i moglo biti izvrieno, mora direkcija
pravodasno vrniti oddelku za drZayno raéunovod-
stvo in proradun s porotilom, zakaj izplagilo ni bilo

1ZVIEenn, - 7 -

Vi nakazovalei in radunodajniki se morajo po-
vaem drzati teh navodil. Za vsa pojasnila, ki bi bila
v zvezi s temi navodili, se morajo obratati na od-
delek za driavno raéunovodstvo in proracun,

V Beogradu, dne 9 aprila 1980.:

Bt LM/ Minister za finance:

dr. S. Sverljuga s.1.

278.
Na podstavi flena 59, zakona o zatiranju nalez-
ljivih bolezni predpisujem
Pravilnik
o zastitnem cepljenju zoper akutne
nalezljive bolezni.*

* «Sluzbene Novine kraljevine .Jugoslavijes» 2z
doe 28, marca 1930.. &, T1/XXV.




§ 1.

Vsak drzavljan kraljevine Jugoslavije se sme
dati v ustanovah ali pri zasebnih zdravnikih prosto-
voljno cepiti zoper one nalezljive bolezni, elede ka-
terih jo znanstveno in z izkustvom dokazana korist-
nost cepljenja,

§ 2.

Cepljenje zoper kugo in Kolero je obvezno de-
loma ali v vsem okolisu, ki ga oznati zdravnik, tim
se pojavi en primer. Vse osebje. ki ima posla s temi
bolniki, se wora takoj cepitlh. Cim odredi pristojni
sdravnik obvezno uupljt':u@ mora to brzojavoe spo-
roditi banski upravi ter zaprositi za odobritey svo-
jega delovanja.

8.

urn

Cepljenje zoper druge nalezljive holezni se sme
izvesti kot obvezno:

a) o se pojavi epidemija;

b) &e je bolezen endemiéna z obfasnimi epidemi-
jamiz

¢) pristojni zdravnik je zavezan, izvrsiti cep-
ljenje tudi, Eo to zabtevajo prostovoljno drzavljani
zase ali za svoje domadine,

§ 4.

Ceplienje je a) ali delno ali Iy chée,

Veak zdravnik mora nasvetovati cepljenje v oku-
zeni rodbind ter ga izvesti. &e pristane na to rodbin-
ski poglavar. O tem aora predloziti porotilo onewu
sanitetnemu oblastvu, kateremu posilja prijavo o
kuznih obolenjih. Uradni zdravniki so ob epidemiji
dolzni. nasvetovati delno ceplienje tudi v sosedujih
rodbinah.

Vrste zastitnih cepiv in nadine njih nporabljanja
predpisuje minister za soeialno politiko in narodno
zdravje.

§ 6.

Obyezno obite cepljenje ogroZenega okolifa od-
reja ban, za upravo mesta Beograda pa ministrstvo
za socialno politike in narodno zdravje na predlog
higienskega zavoda, Obvezno cepljenje obseza lahko
samo osehe ene starosti, eno nstanovo, enega po-
Ilica ali ene vrste,

Obvezno cepljenje so sme razsiriti po odlo¢bi
pristojnega oblastva tudi na ved let, zlasti ¢e se
pojavljajo nalezljive bolezni endemiéno.

§

(&

(e se razglasi v enem okolisu obvezno cepljenje,
morajo odrediti upravna in obdinska oblastva vse
ukrepe, ki jih predlaga pristojni zdravanik, da se
cepijo vsi ogroZenci,

§ B.

Obveznega cepljenja sme oprostiti poedinee saimo
pristojni zdravuik,

g0,

Driavni ali obtinski zdravaiki morajo rabiti za
copljenje cepiva, napravijena v driavanih zavodib,
V' zasebni praksi se smejo rabiti samo ona cepiva,
ki jilv je odobrilo ministrstyo za socialno politiko in
mrodno zdravje.

i
5

10,

Cepiva morajo nabavljati upravne obéine iz svo-
jih sredstev na predlog pristojnega zdravnika ter
postavijati za to v svoje prorafune dolofene vsote,
Ban sme urediti s pravilnikom nabavljanje potrebnil
cepiv tudi na drug natin.

§ 11,
Vae Solske poliklinike in vsi Solski zdrav niki mo-
rajo zahtevati vsako leto od dijaskih roditeljev ali

varuhov dovolitev za cepljenje Zolske mladine zoper
gkrlatinko in difterijo,

§ 12,

Higienski zavodi, zdravstveni domovi, zlrav-
stvene postaje in vsi sreski in obéinski zdravniki.
ustanove za socialno zavarovanje, zdravstvene za-
druge in vse podobne ustanove morajo pozvati pre-
bivalstvo, odnosno Glane, ¢im se pojavi akutna na-
tezljiva bolezen, glede katere je zpanstyeno in iz-
kustveno dokazana Koristnost cepljenja, naj se dado
cepiti. Oznadujojo kraj in ¢as cepljenja ter ga oprav-
linjo brezplatno,

§ 18,

Vsi higienski zavodi, zdravstveni domovi in vse
zlravstvene postaje, vsi dedji dispanzerji, ob&inski
ambulatoriji in ambulatoriji zdravstvenega zivaro-
vanji morajo imeti dolodene dni in ure za ambn-
lantno brezplaino cepljenje.

§ 14
Cepljenje zoper endemitne nalezljive bolezni se
opravlja vsaj dva meseea pred pricakovanim vr-
huncem epidemije,
§ 15.

Kdor prekr&i predpise tega pravilnika, se kaz-
nuje po ¢lenih 61. in 62, zakona o zatiranju nalez-
ljivih bolezni.

2. br. 4949,
Minister za socialno politil'o
in narodno zdravje:
dr. M. Drinkovié s.1.

-

Strinjam se s tem pravilnikom.
Zak, br, 84.

Predsednik ministrskega sveta,
minister za notranje posle,
Gastni adjutant Njegovega Velitanstva kralja,
divizijski general:
Peter Zivkovié s, r.
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279.

Dopolnitev odlotbe ministrskega sveta
D. R. br. 107.201 z dne 8. oktobra 1924,

o draginjskih dokladah drZavnih upokojencev
in upokojenk (glede osebnih draginjskih doklad
pod&astnikov).*

Na podstavi ¢lena 2, zakona o izpremembi zakon-
skih odredb, s katerimi s¢ predpisnje zazlifevanje ali
adlocanje ministrskega sveta, odnosno soglasnost
finanénega odbora narodne kupséine, je izdal pred-
seddnik ministrskega sveta na predloy ministra za
finariee po zasliSanju ministra brez portfelja. mini-
stra za Sume in rudnike in ministra pravde pod
st 15.640/L z «dne 12, aprila 1930. odlocbo, po ka-
teri se dopolnjuje odlotba ministrskega sveta DR,
br. 107.201 2z due 8, oktobra 1924, o draginjzkih do-
kKladah drzavnih vpokojencey in npokoje uk Z novim
élenom 7. b, ki se glasi:

«Clen 7. b,

Podéastnikom, upokojenim izza dne. ko sta sto-
pila v veljavo novi zakon o ustroju vojske in mor-
narnice z dne 9. avgusta 1923, in zakon o ustrojn
vojske m.anornarnice z dne 6. septembra 1920, se
dolo¢a velikost osebnih dragingskih doklad po pla-
¢ah iz teh zakonov po odredbi élena 7. te odlothe,
pri cemer se jemlje za oxnove nastopna osebna dra-

sinjska doklada, in sicer; g :
winjska doklada, in sicer; V krajovnem

draginjskem razredu
5 1L (18

za narednika-vodnika, vodjo dinarjev

pri zrakoplovstyvu in vodjo

pri mornariici . . .. .
za narednika, podnarednika,

vigjega in niZjega codbehika

Mo 762 105

679 582 ., 52380

Tako odrejene doklade ne smejoo biti manjse, in

RIBOR= V' Krajevnun
draginjskem razredn
I I1. 11T.

za narednika-vodnika, vodjo dinarjey

pri zrakoplovstvn in vodjo

pri mornarnici od . . . o 550 30 450
za  narednika, podnarednika,

vikjega in nizjega godbenika

s T N s 350 300

Rodbinam teh upokojencev pripadajo draginjske
doklade po poslednjem odstavkn &lena 7, te odlothes
Ta odredba velja od dne 1, aprila 1930,

Iz obéega oddeélka minisirstva za linance v Beogradu,
dne 12, aprila 1930., &t. 15.540/1—1930.

# «Sluzbene Novine kraljevine Jugoslavijes z
dne 24, aprila. 1930., &t 9Z/XXXVIL. — Prvotno
uredbo glej v Uradnem listn z due 22, oktobra 1924,
&t. 306/97.

280.

Odloéba,

s katero se preparat «parazoja B» in
sirovine, ki sluZijo za izdelovanje tega
preparata, opraifajo uvozne carine.*

Na podstavi ¢lena 23, v predlogu zakona o oboi
carinski tarifi in élena 1. zakona o izprememnbi za-
konskih odredb, s katerimi se predpisuje zaslige-
vanje ali odlocanje ministrskegn sveta odnosno so-
ghasnost finanénega odbora narodne skup&fine, je
izdal winister za finance nastopno odlocho, ki ji je
pritrdil tudi predsednik ministrskesa sveta  pod
£, 1232 z «dne 16, aprila 1930,

«1.) Uvozne carine ni pobirati na preparat .para-
zoja BY, ki #luzi za Skropljenje sadja zoper Séitasto
us iz tar. 8. 235, todke 2)) uvozne tarife k predlogn
zakona o ob¢i carinski tarifi.

2,) Uyozne carine ni pobirati na sirovine, ki shi-
Zijo za jzdelovanje .parazoje BY te jih uvaZajo osehe
in podjetja, ki se bavijo z izdelovanjem tega pre-
parata,

3.) Oprostitev od carine iz totke 2.) te odlothe se
uporablin ob pogojih, ki jih prwlpt‘-u minister z
finance,

4.) Ta odlo€ba stopi v veljavo z dnem, ko so raz-
plasi v .Sluzbenih Novinahs, ,

Iz pisarne oddelka za carine ministrstva za finance
v Beogradu,
dne 22 aprila 19300 8 15,2061V,

281.
Popravki
k naredbi o ob&inski tro¥arini mesta
Ljubljane.

Pod &, 82, tarife k tej naredbi (Uradni list z dne
19, aprila  1930., 8t. 252/52) naj se giase nastopne
totke pravilno tako-le:

St, Predmet Merilo  Odmera
b) vse druge navadne ure, Din

kakor: budilke, navadne
kuhinjske in Zepne ure iz
niklja do amerigkega zlata
(double). nad Din 50—

fakturne cene . vepka 38—
d) sobme stenske in Lunzu]m‘
ure in zlitno do Din 500-—

fakturne cene . . vsaka 10—
isto z nad Din 500-— t.|k-

tutne cene . . . . . vsaka 2h—

¢) velike sobne ure s stojali vsaka 30—

* «Sluzbene Novine kraljevine Jugoslavijes z
dne 24, aprila 1930, &t 92/XXXVI,

lzdaja kraljeveka banska uprava dravske banovine. — Odgovorni urednik: Funtek ‘Anton v Ljubljani.
Tiska in zalaga: Delniika tiskarna, d. d. v Ljubljani; njen predstavnik: AmbroZi& Miroslav v Ljubljani.



